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GEHEYMEN 

MINNAAR. 

2 L Y - S T S L, 



Gerijmt door 



CATHARINA QJJESTIERS. 



Gejfeeh op d' Jmflerdamfche Schouwbut 



2- 




t'A M S T E R D A M, 

Voor Cerrit y a n Goedesberg, Boekverkooper , op 't Water, 
aan de Nieuwe-brug , in de Delfiche Bybcl. 1655. 
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OPDRACHT 



Aan Koningin-» 




CHRISTINA. 

Nze Zangheldin komt, ó Sweetfche Pallas ! haar 
zelve dus verftouten om(nochtatis met neêrgefla- 
gen oogen)dee« Geheymen Minnaar op te offe- 
ren aan 't ontzaghelijk Orakel van uw Majefteyts weet- 
gierige oogen: niet tegenftaan.de zy haar wel verzeekert 
houdt dathy d'alderminfte opflagder zeiver onwaardig 
is ' y echter fchoort haar deze hoop, dat zy ( de Faam zo 
menigmaal hebbende horen uytbrallen , alle de werelts- 
wonderen en weetenfchappen, begrepen in de befchey- 
dc fchat-kamer van uw Koninklijke Harflen-vat) uw 
Majeftey t eerbiedelijk derft koomen fmeeken , zich een 
weynig van geleerder wetenfchappen te wille verpozen, 
om in zulker voegen den Geheymen Minnaar, termini 
ne van de Nederduy tfche Poëzy , eens ter handt te nee- 
men j ten eynde om, als hy van u met een toegedaan oog 
begenadigt zijnde, zich veel meer dan voldaan zal hou- 
den. Ontfangt dan , 6 groote Koningin ! en ^rootfte 
werelts-wonder , deze meêr-gemelde Minnaar van Lo- 
pe de Vega Carpio , met Nederduy tfche klederen ge- 
doft, zo zal ik altoos betoonen hoe garen ik blijven zal 
uwe Koninglijke Majefteyts 

xAlderootmoedigïie Dienarejfe 
CATHARINA QjLl EST1ER S. 
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Aan JufP. 

CATHARINA QUESTIERS. 

Ery>e(i 'êjchranetre brein! geen fyninginne^vleiigelen , 
Tot fcherm/van uwe deucht i die Zo^n blinkt al te fchoon. 
Ver-vacht Van ons geen hulp, om nijdigheit te teugelen , 
Nu dat uw wetenschap vooryderjiaat tentboon. 
Qie 'ftralen wekkeü óp, tot lujt en \oete weelde , 

En brallen met haar glans daarNijt gekeetent^it; 
T>iesfmeek^ geen Majefleit , die de%e Eeuw ons teelde , 

Noch meuWewijsheit; die debooyeNijtepbit. 
Neem liever V Helden-boek^ Van V overoude Greekén , 

En %ie hoe *At reus yoonuW %eh$r Oth gelijkt. 
Was 7 laftgheit dat VanJ eerfte minne Weeken ? 

Of bo%e minne-nijt, die roemt noch voordeel flrijkt r 
O neen! ' t Was loutere deucht , gepuurt deor, overwinning 

Van eigenynlij'kheit , die •ons Nat ura gaf. ƒ 
Zoo redt %ich Jtreus <$oon y door wijsheit en besinning , 

Als hy die Schoone, aan haar Vader wedergaf 
Toen kjom uW lof, o Helt! Ver boven alle wolken, 

Veel hooger dan Wanneer ghy 't machtig Troijen won. 
Gy, die een Ha\efleit Van Scepters yKroon en volken 
Voor llïon beheer fcht , hier blee\ ghy beërfden kon. 
Van die tijdt af heeft oudt en jong uw lof gedongen , 

Om dat ghy %elfs , u %elfs , tot overwinning dwong. 
Men eerden oók^ Homeer , en dat met alle tongen , 

Om dat hy «Agamemnons kloeke daden %ong. 
Zoo %al men nu voortaan ook^ J(ji\er Ottho prijken , 

Om dathy kjoekelijk^ kan wifelen van min. 
Uw lof, o tweede Sapb ! %al met Homeer oprijden. 
Hy eerdt dé Griekje liefd' 3 Ghy Kji^et Otthoos min. 

Dij omnia vendunt. 
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OP DEN 

Geheymen Minnaar, 

Gerijmt door JufP. 

C AT HA RIN A QJJESTIERS. 

Ns Amfteldam dat bloeyt in Konft en Poëzy. 
Een Maacht toont hier de gront van 't heymelijke minnen 
Wie maar haar Vaarzen leeft , voelt ftrax de liefd' van bin- 
Door heymelijke liefd' quam menig Vorft inJy. (nen. 

Zy doet den Duytfchen Ottho op Neêrlands Schouburg treden > 
Hy pley t op t hoog Toonneel met Fredrik om een Maacht 
W aar over Fredrik holt, en rou in 't harte draagt. 
Wie met een Vorft aanfpant, helpt wapen-tuyg, noch reden. 

Doch Fredrik krijgt, in 't endt, Conftantia tot Brwydt 
Den Keyzer toont zijn gonft aan trouwe onderdanen 
Hy houdt van 't minnen op j hy kan zijn tochten fpanen 
Een reed'lijk Vorft barft nooy t in toorn te heftig uy t. 

Dit kan een Maagdenpen ons in een fpiegel toonen 
Van zuy v're Poè'zy. Haar min-ftof is vol viers. 
Vaar voortin Maat-gezang, ó Catharijn Queftiers, 
Een die zijn werk wel doet, is waardt met Lof te kroonen. 

Dirk Kalbergen* 



LOF- 




LOF-DICHT, 

Op Mejuff*. Mejuffrouw 

CATHARINA QJJESTIERS 

Geheymen Minnaar. 

E TykU'konflkjintt tentroon als een kloekmoedig Winnaar , 
'Hu dat Iuffrou Queftiers haar tromt Geheymen Minnaar 
t>oêt minnen openbaar op 7 Kederduyts Toonneel : 
Alwaar een y der (laat Verwondert in V geheel , 
Hoe dat een Vrouwen-beelt kjn maken ^ulke V aarden , 
Waar voor d*Athener %elf (gefchoeyt met hooge laarzen ) 
Craagbuygt , en geeft de eer aan dees doorlachte Maacht , 
Die Door haar eerfteling den groenen Lauwer draagt , 
Ge [donken Van Apoll' vóórhaar ^oetvloeyendt Dichten, 
't Wel{ kittelt het gehoor , en doet mijn geejl Verlichten. 
Als ikjtW 'Bfyfitl boor y of lees , %oo dunkt het mij» 
T^echtals in een doolhof vol Van welluft te ^ijn , 
7) aar iJ^ uw lof al hoor , en %ie uW Lauwer ier en , 
Foor uwen eerften wer(, ten Hemel opwaarts gieren 
In uwen Morgen- fiondt * die ghy ^oo fielt t en toon } 
Waar mee dat ghy Verdient den hoogften eeren-kroon 
Laat dan uw Ayond-fientden Morgen noch verdoven, 
%oo %al de werelt u nóch voor een wonder looven , 
En roepen overluyt , met wondergroot geJchreeuW : 
\ Wttfch dat ghy eeuwig heft , o wonder Van ons E euW l 

Jan van Dalen. 
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Geheymen Minnaar, 

Gcrijmt door JufF. 

CATHARINA QJJESTIERS. 

Jan de Jongelingen . 

Ingretige Jongelings, verflauwt nu niet in 't minnen , 
Wijlgy een regel krijgt, hoe dat gy harten zinnen^ 
Van Juffers winnen kondt : de konft is hel en klaar 

AicV? P C D "y tsT ° on J neeI g ebr ^ht, nu valt het niet zo zwaar 
Als t die gevallen is die dezen middel mille , 
En deze wetenfchap voor dezen niet en wifte s 
Zy werdt u hier geleert van eenen fchrandre Maacht 
Die ze ver is bewuft hoe men een Maacht behaagt , 
En vollegt vry den trant van dees Gebeymen Minnaar , 
W ant t is een zeeker fpoor om lukkig, als verwinnaar , 
Te komen uyt dien ftrijt 5 dus 'k bidt, helpt m y , tot loon 
Vóór haar, geen Lauwer-krans, maar wel een Myrten-kroon , 
Met groene Eek len-blaan te ftreng'len en te vlechten , 

S deZe 1v d f eucI ?^ haar om haar kruyn te hechten. 

ik wenfch, o wijze Maacht, u grooter lof en eer 

Te geven, al s ik doe : mijn pen en kan niet meer > 

Maar 'k hoop, wanneer gy treet met onvermoeyde flappers 

Apolloos tempel in, en op zijn hooge trappen , 

Dat dan een yder een, die u daar in ziet gaan , 

Met lof toe-juyghenzal: Ziedaar, daar komtze aan, 

(En wijzen met de handt) die Nazoos lof minneerde, 

Urn dat zy meer als hy ons 't rechte minnen leerde. 

J. KOENERDING. 



PER 



PERSONAADJEN 



Constantia, Dochter van Sentpronius. 
Sab inA) Staat- juffer Van Confiantia. 

Fredericus, Gunfieling Van den Kjyier , en Ceheymtn Min- 
naar Van Confiantia. 
Bellardo, Kluchtig Dienaar van Frederi{. 
Ottho, Kjy^er Tan Vuytslandt. 
Alexander, Grfi^^*^ ^^' r ; 
Rudolfus, 7 . EM Ulm. ' ■ 

Arnoldus, S 
Er gast o, Huysman. 
Sempronius, Verhannm Hartog. 
Een Taadje Van Frederik* 
Twee Jagers. 



DEN 




1 DEN GEHEYMEN 

' w I N N A A R. 

EERSTE BEDRYF. 

Confiantia en Sabina uyt. 

C»n M H >?cT a P ent ^^ ZO ° die P in *™c bos te ylen. 
Con. mg tSchijnt alles voor my vliet, nu 'k niette fchicten 

vindt. 

\Sak Waar toe dees wapens doch, daar gy de harten bint, 

En moort, alleenig met de ftralen van uw oogen f 
lonjt. Hoe heeft de vleijery in u zoo veel vermogen 

patgymijnglansvergrootjabovenallemaat? ' 
Sab. Ceen mmnekozery in reên alleen beftaat 
Unfi. Wat zij n de reden dan die u zoo vreemt doen fpreeken ? 
n 7? Wonder ' datmi ip Iu ftverlangendoetj dit 'steeken' 

Verande? 11 Vr ° U ^ ^ lk miJn " aam 10 man 

Z on ft> In een man! 

l ab ' XM , Slaat gy daar twijfFelan? 

*onft. Met reden. 

*- b r x* i t ° ? f dezi elkanaUcsovcitreffcn. 

n + l n. nU dat g y gaat m y n kIocke m oet bezeten , 
. Y " r C ^ eeft gemoet U aIdus f P«*ken doet. 
Ub De liefde vreeft niet, fchoon wat toeval haar ontmoet 
Daar van genoch, Mevrou, ik wenfch dat uw beminde 
U zagm dezefchijn. 

***£' f f D at hem een Paadje vinde, 

En zeg hy herwaarts komt, om zaken van gewicht. 

J Mydunk^Mevrou^ndienmynietbecfiegt^tgezicht, 
Dat Frednk met zyn knecht Bellardo herwaarts treden , 
Nu t hem zoo wel gelijkt in gang cn aardigheden , 
Als of hy tzellefswaar. '5n ü tï • n * 3 : 

O y cn bedriegt uniet. 

B Kom 



Kom, za, yerfchuylen wy dat hy ons niet; en wt / 
Want ik heb luft om hem, op 't fchielijkft, te begroeten. 

Fredricus en 'Bellardo uyt. 

IK zeg, dat mijn gedachten iets voorzeggen moeten , 
Mits ik een ftraal naars glans gezien heb. 
'Bdl Ja de Mm 

Meent altijdt dat hy ziet het geen hy hem beelt in. 
Fred. Gelijk de Regen-boog uyt ftralen wordt gebooren 
Des flikkerende Zons, wie eerftmaal van te vooren 
Zich fpiegeld' in het nat van d 'een of d ander bron. 
Zoo mae ik zeggen, dat de weerglans van mijn Zon 
Haar zoo vertoont heeft in het fpiegelglas mijns oogen 
En nü haar Zonneglans zoo groot is van vermogen , 
Zoo fchijnt mijn oogenftraal gegrontveft op een ftroom , 
Wiens dans herbooren fchijnt als'k haar beoogen koom. 
<Bell 'k LSof zeker , dat de Min de menfeh kan wijshey t leeren, 
Nu dat mijn Heer begon ftraks te füefopheeren. 

Qonflantia en Sabina uyt. 

D At ftant hou alleman. " 
*">• Voorwiedochr 

Frld. O Goddelijke Maacht ! indien het u beliefte 
De rev zers op de wegh te rooven of te moorden, 
Hoeft gy dees wapens niet, noch geen gerucht van woorden 
Maar niet als 't helder licht van uwe oogen-zwier 5 
Wiens fnelle blixem- ftraal ontfteekt het ys en vier : 
Het ys van al te fier en overkoele Minnaars j 
Het vier van hun die fteets ook trachten overwinnaars 
Te wezen van uw hart, die, als het Fenix -dier y 
Zich ofT'ren willig op, en geven hun aan 't vier , 
Om, als ze herbooren zijn, u eeuwig te beminnen , 
En nu gy zijt de Liefd', en dat men van 't beginne^ 
Des werelts beelden uyt de Min met pijl en boog , 
Neemt vry , in plaats van die, de ftralen van uw oog * 
Want geen geweer heeft macht my anders te doen iterven > 
Als wen uw ftraf gezicht my dreygt uw gonft te derven. 



War 
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Wanneer een moorder zich verwoet uyt 't bos begeeft , 

En valt de reyzer aan, die ftraks al overgeeft-» 

Wat dat hy met zich voert, en bidt maar om zijn leven : 

Het zelve doe ik ook; Tc wil u gewillig geven 

Mijn ziel, mijn hart, en al wat ik u geven kan : 

Doch dat gy laat aan my een leeven,dat ik dan 

Zal houden tot uw dienft, een zin om u t'aanfchouwen , 

N och een om u gebodt in mij n gedacht te houwen : 

Leg dan dees.wapens neêr, want die geen vrou behoort, 

Mits men met ftaal geen ziel, maar wel met ziele moort. 

Conft. Wanneer heeft ooyt uw Lief, voor u, haar ziel geflooten ? 

Fred. Die vraag komt al de vrees uyt mijne boezem ftooten ; 
Indien ik heb gefmeekt om 't leven, 'k fmeek niet meer : 
Want die my moorden quam, geeft mijn haar leven wéér j 
Dies blijf ik dankbaar voor die gonft, aan my bewezen. 
Nu, d'oorzaak van mijn komft, Me vrouwe, die is deze : 
Om u te zeggen, dat den Keyzer deze nachts 
In 't dorrip, hier naaft by, vermoeyt zijnd' van de jacht, 
Zich ruften wil, zoo kom ik om u nu te fmeeken , 
Dat gy u fchuylen wilt, en wel te deeg verfteeken . 
Gy weet dejalouzy de min tot fchaduw ftrekt : 
Indien de zuy v're glans, daar liefd' niet was bedekt , 
Met zulken vuylen kleedt en ftrikken niet t'ontbinden , 
Men in des werelts Ront geen zoeter ding zou vinden : 
Doch 't fchijnt den Hemel ons dat luk niet heeft gegunt. 
Dus uyt mijn zeggen gy nu wel begrijpen kunt , 
Indien hy u beoogt, mijn leven loopt ten enden ^ 
Mits hy, als Opperheer, het alles keer en wende . 
En dat het zwaarft' is, tot de Juffers zeer geneygt, 
Het zorregent gemoet my met inbeelding dreygt , 
Dat Ottho Paris is, en gy Heieen, en ikko 
De Griekfche Menelaus, geparft met droefheyts ftrikke. 
Dit bleef de liefde aan de minnenijt verfchult, 
Vermits men, door 't vermoên , een pijn vol onverdult_> 
De eer vermaant, door plicht, tot veel ftantvaftigheden : 
Want men de hoon, Mevrou, met groote fchijn van reden , 
Wel vergelijken mag by een klok-flaande-werk : 
Wantzoodetijdtverftrijkt, met openbaar aanmerk, 

B 2 Zoo 
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'Zoo geert het aan 't gehoor de wilie uurs-getallen 

Die al verftreeken zijn, en al voorby gevallen , 

Ook in wat tijdt des dags dat wy gekomen zijn 

Maar die in tegendeel befmet z\jn met de pijn 

Van dootze jalouzy, wel vergelijke mogen 

By de wij zende handt, die, dat men 't naau beoogen , 

Ons aanwijft 't cijfFertal eer dat de klokke flaat. 

Bemernkt, of mijn vrees nu buyten reden gaat , 

Daar gy van top tot teen zoo fchoon en wel befneden 

In alle deelen zijt j mijn zorrig ziet op heden 

De handt al wijzen na het droeve cijflertal : 

Getal, waar in mij n hoop en leven enden zal. 

Nu bidt ik, vley en fmeek, hebt met mijn fmart meêdogenj 

Verfchuyl, dat Cscfar u niet koome te beoogen. 

De grootfte liefdens-blijk in een verliefde vrou 

Is, datze haar althans van minnenijt verhou. 
Conft. Wel, om mijn zellefs zal ik my gehoorzaam toonen. 
Fre d. En ik, met uw verlof, den Key fer by gaan wooncn . 

En treurt niet vlietend nat des kriftalijne ftroom , 

Dat nu de fchoone Zon, die uwe groene zoom_* 

Zoo dikmaals heeft verguit, een weynig gaat verdwijnen : 

In 't kort zoo zal mijn Zon en uw Auroor weêr fchijnen. binnen. 
Sab. My dunkt, Mevrou,datgy zoo vol gedachten zijt. 
Conft. Ik ben bezwaart met yets dat ik op geene tijdt 

Gedacht hadt. 
Sab. Zoo moet gy op.yets beluft nu wezen. 

Conft. Zoo ben ik. 
Sab. Ey, op wat ? 

Conft. Op \ geen gy dacht voor dezen. 

Sab. "Zoo moet gy zijn beluft om Ottho te bezien. 

Conft. Wie zou niet zijn beluft, indien het mogt gefchién , 

Die grootè Weereit-voogt met luften te belchouwen. 
Sab. Fredricus is te ftraf om u daar van t'onthouwen. 
Qonft. 'k Beken hy fchult heeft, maar ik ben op 't hoogft beducht „ 

Dat mijn genegentheyt iets tegens zijne zucht 

Heeft derven vangen aan. 
Sab. 't Is niet geraan te dwingen 

Deluftj wanneer ze ftrekt tot eerelijke dingen : 

De 
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De kijk-nieuwsgierigheyt niet ntèmrs isin een vrou • 
Maar 't is een ding dat zy als aangeérreft hou , 
Om dat de eerfte zonde is uyt een luft gefprooten. 
Wel nu, wat fchant kan 't zijn, daar gy maar tracht dien groote 
En onverwmb're fchnk des werelts te bezien- h 
Voldoet uw luft, daar van kan u geen leet gcfchiên a 
Om dat gy tracht alleen den Keyzer te belhouwen , 

Doordiengyhemnooytzaagtzaimen'ttengoedenhouwen 
Confe. Uw reen beveftig ik, door dien 't niet billt IS " ' 

Dat F redenk ons blint, daar 't oog zo willig is 
Tot zien, zoo wel van flecht als Adelijke vrouwen 
Waar in men 't geen gebrek, maar een natuur moet houwen 
Om dat het van begm haar aangebooren is, ' 
Wat moeyten men ook doet het al verlooren is . 
En nu te meer, nu 't al, behalleven de oogen 
De man gehoorzaam is, en in het juk geboogen ; 
Dus wilik mijn gezicht gebruyken alt§dt vrv , 
En dat niet ftellen in een nieuwe flaverny 
Sab Wy moeten Cxfar zien in onbekende kleeren - 
Hy is niet veer van hier. ' 

Co *ff' t Datdoet mijn luft vermeeren. 

Ik zal geen vrouw zijn of ik zal den Keyzer zien ; 
Mijn vader heeft, uyt laft en Keyzerlijk gebiên , 

F n nn v" g, o hem * deZe P laats g^luy ftert } 
En nu hier Ottho komt, moet ik my als verduyftert 
Noch houwen: geene fmart zoo groot is in een vrou, 
Ah wen men haar 'tgebruyk van haar gezicht onthou, 
Een vrouw acht meer met recht de vry heyt van haar ooeen 
Als iduyzcnt rijke :fchatten t'zaam uytbrengen mogen. g 
Wie tvrouwchjk g ezichtwilftoppen,lijktdiegeen 
DiemeteentaffekleedtdegrooteZonwoukleên 



Den Kjy^r Ottho, Uk <x ander , T^uJolfas , en<Amoldu S , 
met lacht-gevolg en dienaars. 



jpCO'S- TK benvermoeyt. 

L/,* t£c\ a t Dees ^ghisuytermatenhettig. 
n « . Ieeren ons > wannee r het weer befmettie 
Door ztükenhetten is, des Hemels hont dan blaft 

B 3 



X*J Het is dat dan de Zon op 't feilt hem brant verfchaft. 

Ken. Gy croene kruyden fris, verftrekt nu de gebieder 

Van 't Duy tfch en Roomfche Rijk tot Zetel, k zeg een yder , 
Dat ik nooy t fchoonder plaats mijn leven heb befchouwtu» 
Als dit, zoo wel beplant, en fchaduwnjkc wout. 
Ziet met wat zoethey t ruyft dees beek, die met zijn ftroomen 
De blommen kuft, en laatt die langs zijn groene zoomen 
Verfprey t zijn, 't zoet geluy t de Vogels zingen doen , 
Die op die wederklank, met hippelen door t groen , 
Zich zoo vermaken. Wel, waar mag Fredncus blijven ? 

Alexa Wanneer gy doende waart, mijn Vorft, om te ontlijven 
Dat overgroote Hart, door 't loopen afgemat , 
En dat de aarde was ganfch met zijn bloedt befpat , 
Die nu verflagen hangt gins in die dichte boomen , 
Vertrokhyop'tgebergt/khebhemzins met vemoomen 
Noch in 't gevolg gezien: my dunkt daar komt hy aan Frcd. 

Kew Waar hebt gy al geweeft ? en wat hebt gy gedaan ? 

Van een groot-hang Zwijn, dat fel en heel verbolgen 
Op ons quam vallen aan, veel wreder als het dier 
Dat in Arkadia uy tbluften 't minne-vier 
Van den beroemde Adoon, met twee y voore pooken , 
Waar mee het al te wreet de minnaar quam beltooken , 
Die Venus noch betreurt, en noch tot tranen vergt : 
Dus al te diep en veer gekoomen in 't gebergt , 
Ben eyndel.jk verdwaalt, en zoekend' door de boomen , 
Zoo ben ik heel verwart in een doolhof gekomen , 
Waar uyt -een uy tkomft fcheen waar ik my keer of wend i 
Dus zoekende gins en weêr, zoo ben ik noch ten endo 
Gekomen in een bos, beplant met yk en linde, 
Vaft loopend' gins en weêr, om of ik een koft vinden 
Die my mocht kuntfehap doen om daar te raken uyt. 
Zoo ben ik endelijk op 't groote jacht-geluit , 
Dat weerklonk in 't gebergt, vermoeyt tot hier gekoomen. 
Key*. Gy zult dan allegaar met my bekennen, vroomo 
En kloeke Edêlliên, dat't wernk van de jacht 
Een Eed'le oeff'ning is, en baart in ons geacht 
Een lult, die ons port aan tot groote oorlogsdaden , 



I 



Om door ons eygen kracht ïn^vyandsbloëd^ëDadên^^^^^ 

'k Beny de vroomhey t van dien grooten Afrikaan , 
Die in het drooge velt van Libiën dorft ftaan 
Met zijnen blooten arm, om trots het hooft te bieden 
De Koning van 't gediert, die eindelijk moft vlieden , 
En laten aan dien Helt een eeuwig-duurb're eer : 
Maar als ik wederom tot mijn gedachten keer , 
En denk, dat dat gevaar onnutte tijdt-verfpil is, 
Berifp ik mijn gemoet, dat daar toe ras van wil is. 

Fred. Wy moeten, groote Vorft, de daden van den menfch, 
En zijn genegentheyt, die uyt zijn hartenwenfch 
Gefprooten komt, waar uyt veel rampen konnen komen , 
Verlichten, waar door die van Grieken en van Roomen 
Zoo veel beroemenswaarde werken voerden uit : 
Zy gaven 't lijf om eer gewillig tot een buyt , 
Die daat die doet haar naam tot aan de ftarren heffen , 
Mits de genegentheyt het alles overtreffe. 

I^ey^. 'k Zie dat ze in ons gemoet de grootfte hartstocht geeft , 
Nu zegt my, welke zucht de menfch, terwijl hy leeft, 
De meeftc ftrijdt aandoet ? 

Fred. De liefde, en de tooren. 

%ey%. Wie houdt gy van die twee voor 't ftarkft, laat ons dat hooren? 

Fred. Ik hou de tooren van een uitermaten fterkt. 
De wijze zeggen, dat de zelve in ons werkt 
Een korte dwaasheyt, die verblinfter van 't verftant is. 

JQy^. O gy bedriegt u zelfs, mits 'er geen vafter bant is 
Als liefd', die in de ziel haar ruft en woonplaats heeft, 
En zoekt zich nevens die, die altijdt eeuwig leeft , 
Met alle vlijt en kracht onfterftèlijk te maken. 
Niet langer tooren duurt als uitftel van de wrake , 
De liefd' noch duuren kan na de volbrachte luft , 
Zoo lang ons levens-lamp noch niet is uitgebluft. 
Nu, 't voorbeelt daarvan kan men lichtelijk uitfpreeken , 
Vermits gy al te maal in liefd' kondt zijn ontfteeken , 
En branden, geen van al belaan met tooren is : 
't Is zeeker dan de liefd' de grootfte hartstocht is. 

Fred. Tc Beken zy d'eedelft wel, maar niet de ftarkft kan wezea 

ffan. Fredricus, 'k heb in all's uw groot verftant geprezen , 

Maar 
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m hebt gy mis." gylieden die dit hoort, 

Zegt hoe het u behaagt de uytfpraak van zijn woordt * 
Doch eerft voor al zoo moet gy tegensmy bekennen , 
Wié dat van mijn gevolg en ftoet verheft al benne : 
Want het niet moog'hjk is, daar zoo veel fchoone zijn , 
Of deen of d'ander moet belaan zijn met die pijn. 
Arnoldus, fpreektgy eerft 

Am . 'k Ben op geen menfch vertoórent , 

Maar wel verheft. 

%ey%. Arnold, dat zegt gy zoobekoorent, 

Gewis gy zijt verlieft . 

Am. Met meerder min als hoop 

Dien ik een Maacht, voor al mijn moeyt' ik zuchten koop, 
Mits ik zay in de wint, en ploeg de zilte baren. 

Key^ En gy Rudolfus ? 

Ttyd. 'k Zal de waarheyt u verklaren , 

'k Beken ik ook mijn zelfs niet overwinnen ken , 
Ik mineen Juffer, daar ik heel vernoegt meé ben , 
Nu zy my weërliefd' draagt. 

Kjy%. Nu gy eens Alexander. 

Alexa. Grootmogende Monarch, ik m i n niet als een ander , 
Omdat mijn liefde ftrekt tot een onmoog lijkheyt. 

I^ey^. De min die geeft zijn gonft ganfch zonder onderfcheyt , 
Vermits men d'alderfchoonft, door fmeekende gebeden , 
En dienden, eynd'lijk buygt na ons genegentheden. 
Nu gy Bellardo, wilt u mee tot zeggen fpoên , 
Ik heb u oordeel in dees zaak al nieê van doen , 
'k Wil met de meeftepart mijn voorftel fterrik maken. 

Heil. Ik ben, beroemde Vorft, niet waardig in dees zaken.* 
Te fpreeken } maar dewijl 't uw Majefteyt belieft , 
En met die gonft vereert, zoo zeg ik, 'k ben verlieft ; 
Maar 't is, ik durf fchier niet, op een getroude Venis , 
Zoo fchoon, öia,ük weet dat 'er ter wereltgeén is 
Die daar by halen mag,*' het oogen als een git, 

• En kaken als een roos,<Je reft dié is zoo wit, 

Zoo wit, zoo wit, zoo wit, ik kan 't niet al «ytfpreeken , 
Haar fehoonheyt is zoo groot, mijn hooft dat zou wel breken 
Ab ik het al vérhaaW. «och isgy kleyn van mont , 
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En {pits van neus : wat 's dat, haar kin die is wéér ront, 
Daar toe zoo is ze uytermaten wit van tanden 
Maar boven al de relt, zoo zijn haar fchoone handerL* 
Het meefte prijzens waart, indien ze niet bezets 
En fchuldig waren aan zoo grooten vuylen fmef_* 
Van baatzucht, of ik mien, op 't eerelijkft, van fteelen j 
En voorts haar hiele lijf is fchoon in alle deelen. 
Eens op een tijdt zoo was de man mijns Venus uyt , 
En zoo ik in het bedt de naam van Supzituyo 
Bekleden wou, zoo komt de man weer t'huys geftreeken , 
Waaraf ik wierdt vervaart, ik koftmy niet verfteeken; 
Doch eyndelijk zco mofl ik klimmen op het dak 
Van mijn bemindes huys, dat vry veel ongemak 
Was voor mijn trouwe min ; daar zat ik te koekloeren, 
En 't was zoo bitter kout, dat ik niet aars kon roererij 
Noch reppen als mijn kin, en mijn verkleumde tong, 
Waar meè ik, klappertandende, de koekoek zong, 
Tot dat Aurora rees, die ftof kreeg tot verblyen } 
Mits ik een fchoorfteen leek, en docht, dat komt van vryen : 
Doch evenwel, hoe fel het ys en fneeu doe woeld', 
^ 't Hadt noch niet machts genoch dat het mijn brant verkoeld'. 
K e yi- 'tlsgoet. Wel, Frederik, wat port u nu tot zwijgen? 
Fred. Zijn Majefteyt kan uyt mijn fpraakgeen voordeel krijgen , 
Om dat ik in de min ganfeh ongeoeffent ben , 
En nooyt en heb gelieft} weshalven ik beken, 
Ik nooyt met achterdocht, of lievende gedachten, 
Bezwaart ben, noch dat nooyt de wufte wint mijn klachteru 
Gehoort heeft, noch ik weet noch ganfeh geen onderfcheyO 
Te maken tmTchen gonften of af keerigheyt. 
%ey% Waar mee hebt gy zoo lang dan uwe tijdt verfleeten ? 
Zijtgyeenman? of mag men u kloekmoedig heeten ? 
Waar zijtgy opgevoedt? wat Ethiopifch' landt, 
Of Schijtifche gebergt,of deTeflalers kant, 
Is uwe Vaar geweeft ? of zijt gy in de velderL, 
Van 't woefl: Arabien, beroemt door zoo veel Helden , 
Die daar gefneuvelt zijn, aan een Tygrinne borft 
Gekoeflert, en daar meê gelaaft uw heeten dorfl: ? 
Hoe kan er ymandt in de wijde werelt wezeru 

C 



Die 



Early European Books, Copyright © 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

448 J 63 



Die geene liefd' en draagt, ot die niet heett geprezen ? 
Men ziet de blanke Zwaan, van min, in 't water brant j 
De onverwinb're Stier geknoopt aan liefdens bant. 
Het min-ziek Hert dat zucht in 't midden van het naaro 
En hart geberrigte. De Dolfij n, in de baren.. 
Van enkel minne-zucht gcpraamt, bruyft door het nat, 
En zoekt zijn Wederga die hy verboren hadt. 
De Min is Koningin van onze hart en zinne. 

Fred. Mijn Vorft, ik ben verheft; maar 't geen dat ik beminne . 
Zijn boeken, die my ftcets vermanen tot de deucht. 

JQy^. 'k Beken dat zulk een min ons hart en ziel verheugt 
Maar zegt my, kunt gy iets vermakelijker houwero 
Ter werelt, als 't gelaat van overfchoone vrouwen ? 
Wat is 'er zoethey t in een fchoone wel-befpraakt ? 
Voor wie heeft doch de Maan het zillever gemaakt , 
De Zon het gout, de Zee de paerlen, de Planeeten_. 
Het glinfterend' gefteent, zoo dierbaar uy tgemeeten ? 
Te meer nu dat men ziet dat uyt eenkleyne Worm , 
Die in de witte zy, en in zijn eygen vorm_» 
De doodt bezuurt, waar uyt zoo veele aardigheden^ 
Gemaakt wordt, om met pracht het lichaam te bekleden_» 
Van 't vrouwelijk geflacht, waarom gy zoeken moeL-» 
Een die uw hart beheerft, en die u minnen doet , 
Om dat ik niemandt in mijn kamer zal gedoogen , 
Of hy moet zijn verheft, en in mins-juk geboogen > 
Want die geen liefde draagt niet wezen kan getrou, 
Noch ook niet dienen kan. En daar voor ik het hou , 
Dat die geen liefde draagt niet kan voorzichtig wezen ; 
Niet dat ik zeggen wil dat gy u laat belezen , 
En overwinnen van een vuyl' en geyle min : 
'k Zeg aan een deugdelijk gy hangen zult uw zin. 
Hebt gy mijn wil doorgront ? 

f re j m O ja, mijn Vorft, en Heere , 

Ik zal van nu of aan my tot het minnen keeren, 
Ik heb al een, in glans veel fchoonder als de Zon. 

2, U- 



2. lagers > en linnen groot jacht-gedrtqs. 

1 . lag. TT Out, hout, bezet hem > want daar loopt hy na de bron. 

2. lag. JL JL Laat ik mijn honden los , zoo zal hy 't niet ontvluchten , 
Al vloog hy als de wint zoo moet hy 'er voor zuchten. 

%ey%. Mij n Ridders, gaat, en ziet wat doch beduy t 't gefchal , 

Om dat ik ben vermoeyt, ik u hier wachten zal. 
Fred. Zalikookmeê? 
JKjyK- % deern;. 

Fred. \ Zal u gehoorzaam wezen. 

Bellardo, laat ons gaan . 3 el/. De drommel mag zoo pezen $ 
Al weer aan 't loope, 'k ben dat jagen nou al moê j 
Doch duurt het my te lang, 'k loop na de kok wel toe. 'Binnen. 

TWEEDE BEDRYF. 

Conftantia en Sabina in Harderinne Ideeren , met 
Ergatto de Huysman. 

Conft. ~C Rgafto, waar zult gy ons endelij k noch leyden ? 

E rg. JC/ 't Is mijn fchult niet, Mevrou, dat gy zo lang moet beyden 
Om CxCax te bezien, wy zijn niet voor de deur 
Van 't hof, om zoo een plaats te krijgen, tot ons keur, 
Waar men den Keyzer uyt, en dan mag in zien treden ; 
Al loopje noch zoo lang, ik loof niet dat op heden., 
^ Jy zult den Keyzer zien, zy loopen al te wilt. 

Conft. Het grootejacht-gefchreeu al in mijn ooren gilt. 

S ab. In 't eynde van het velt hoort men de galm van 't raze. Xjyy. uyt. 

K^K- ® e fchoonheyt van die Maachtdie doet mijn hartverbaze. 

Conft. Ergafto, zegt aan my , kent gy den Keyzer wel ? 

Erg. Och neen, in 'tminfte niet. 

Conft. Ten hoeft ook niet, hy zei 

Zich zelfs wel kennen doen. 

Frg. Ikhebhcmwelvernoomen, 
Maar in een fchildery, hy zal hier ook zoo koomen , 
Geloof ik. 

Conft. Hoe ? 

Frg. Wel, met een lange nacht-rok aan , 

En op zijn borft het gulde Vlies, fraay aangedaan , 
En op zijn hooft daar blonk een drydubbelde Kroone , 

Cs En 



En in zijn handt een Staf, en op zijn zy een fchoono 

Vergulde Deegen. 

Confi. Komt hy zoo hier op de jacht ? 

Erg. Zy zijn zooftadigen hoogmoedig in haar dracht, 
Dat ik voorzeeker loof dat Koningen te bedde-» 
Gaan met haar kleeren aan, ik wou daar wel op wedden s 
Wantzy verand 'ren nooyt van wezen of gelaat^ 
Als wy-luy doen, als ons het luk wat tegengaat. 

J\ey%. Hoe meer dat mijn gezicht dat vrouwe-beelt beoogen , 
Hoe dat haar groote glans fchijnt meerder van vermogen. 

Sab. Wel, nu 't niet moog'lijk is dat wy den Keyzer zien , 
Zoo keeren wy weerom. 

Erg. Ja 't zou wel licht gefchièn ; 

Maar 'k loof van avondt niet. 

Confl. Ons komft is niet dan winden , 

Nu wy, voor al ons moeyt, niet aars als winden vinden. 

JQey^. 'k Heb in mijn levens-tijdt nooyt fchoonder vrou gezien. 

Confl. Zal ik, ten minfte dan noch zonder Eedelliên_j 
Te zien, weêrkeeren ? 

%jy%. z' Is een rooffter mijns gedachten. 

Conjt. Daar ftaat een Edelman, die zal na hem licht wachten. 
En weet gy niet, mijn Heer, waar dat den Keyzer is ? 

I\ey%. Ik wacht hem hier, Mevrou, zeg wat het geene is 
Dat gy van hem verzoekt, ik ben een van zijn vrienden , 
Die veel by hem vermag, en met mijn raat wel dienden $ 
lk wedt dat uw gelaat wel veel by hem opdoet. 

Conft. Voor 'tKeyzerlijk ontzag het alles buygen moet. 

Kjy^. Niet alles } want ik weet, indien hy quam t'aanfchou\#n_* 
Uw overfchoon gelaat, dat die in hem zou brouweru 
Een luft, dat hy, om u, zich zelfs verliezen zou . 

Confi. Verliezen ! 't kan niet zijn want of hy het doen wou , 
Zoo is't niet mogelijk, nu hy de heele wcereltu 
Voor zijne Troon bezit, en aan zijn Kroon gepaerelt-» 
Zoo veele Rijken heeft. 

Itjy%. Ik zeg dan, dat die geen , 

Die om een Engelin zich zelfs verheft, Wel heen.» 
Ten Hemel vliegen mag, nu Hemelfche-gezindo 
Op aarde niet } maar wel ten Hemel zijn te vinden. 



Conft. Wy en verftaan hier niet alzulke hooffche fpraak* 
lk ben op 't landt gevoedt, en weet ook van de zaak 
Van 't hof niet s maar ik bidt, zegt my doch in wat hoeken.» 
Dat zich den Keyzer houdt, ik zou hem gaeren zoeken. 

Jfyy%. Bezie hem met ontzag, als 't zulk een Vorft betaamt , 
Zoo maakt het vragen u, door 't vragen, zelfs befchaamt . 
Waar is uw woonplaats doch ? 

Con fi- Dat kan ik nu niet zeggen. 

Nochtans ik wift het graag. 

€on fi- 'k Meen 't u niet uy t te leggen. 

KVK- E Y> Schoone, maakt aan my u woonplaats doch bekent. 
Confi. Waartoe? 

KOI' . ° m dat de Vorft zijn gonft fteets op my went, 

En mint my als zijn zelfs. 

C on ft- Wilt dan zijn gonft bewaren , 

En paft wel op uw plicht $ wiht gy torft overzwaro 
En groote moeylijkheên, tracht fteets om wel te doen , 
N och wilt uw zinnen nooyt met hooffche grootheyt voén > 
't Geluk is wankelbaar, en niet om te vertrouwen, 
't Is Iaat, wilt mij n vertrek, aan my, ten goeden houwen. 
Vaart wel, mijn Heer. 

Vertoeft . 

C ™!*' „ 'tEngeeftnugeenepas. binnen, 

J\ey%. Huysman. 

E r g - Ik wou dat ik wift wat u zeggen was. 

KOK: Ze £ my dan, wie dat was die fchoone Harderinne. 
Erg. Ik loof de Edeliuy berooft zijn van haar zinnen. 
%jy% Wel, om wat reden, zeg ? 

Er S- Om dat je niet en weet-> 

Dat daar een Juffers ziel fteekt in dat boere-kleet. 
K&X- Verwondert u dat niet wy onverftandig benne ; 

Maar zegt my doch oprecht, ik wenfch haar meer te kennen, 

Hoe wordt zy doch genaamt ? 

Er Z- Conftantia, mijn Heer. 

Kox- En 8y- ? 

E rg. Ze noemen my altoos Ergafto wéér. 

Is'tmooghelijkendatd'Argaftoosnochal leven? 
Erg. Hebt gy geen oude boom, die 't leven heeft begeven , 

C 3 Uw 




Uw dagen meer gezien, waar uy t de wortel fpruyt , 

Een groene jonge tak, waar dat allengsjes uyt-> 
Voort komt een jonge boom ? wy vollegen malkander ï 
Als d'eene is vergaan dan komt 'er weer een ander. 

%ey%. 't Is wel gezey t, aanvaart dees ring. 

Erg. Iszevangotit? 

%ey%. Weeft daar verzeckert van, en op mij n woort vertrout. 

Erg. Twee zaken oorzaak zijn van fchrikkelijk benyen. 

Xjy%. Wat zaken zijn het die een menfch zoo veel doen lyen ? 

Erg. Nu gy het weeten wilt, de rijkdom, en 't verftant. 
Maar zegt my, bennen al de Hceren in dit lando 
Zoo milt, om dat men in ons dorrep eertij ts zeyde , 
Dat al de mildigheyt was uy t het Hof gefcheyden. 

Kjy%. Zegt waar de J uffer woont, hoe fpreekt gy dat zoo noó ? 

Erg. Het is de dochter van de Heer Sempronio. 

%ey%. 'k Heb van dien ouden HeerVel dikmaals hooren fpreeken, 
En van zijnballingfchap. 

Erg. De Keyzer toont geen teekerLj 

Van groot barmhartigheyt, dat hy dien ouden Heer 
Zoo laat in ballingfchap, ontrooft van ftaat en eer. 

Nu krijg ik eerft begrip van 't geen zy my flus zeyden ; 
't Is vreemt een onderdaan altijdt hun tegenhcyden_j 
Verwijten aan hun Vorft, of groote Opper-heer. 
Zegt my, is zy getrouwt ? 

Erg. *" O neen, zy is te zeer 

Verarremt, nu dat zy mee moet als balling leven. 

Key*. Nochtans zoo is zyfchoon. 

Erg. Daar wordt niet na gegeven, 

Als 'er geen goetenis. 

j^ey^. V/aar leydt des Hartogs landt? 

Ik bidt u, wij ft my dat. 

Erg. Gins aan de (linkerhandt , 

Tuflchen die hagen heen, zult gy twee hooge toorens 
Haar daar verheffen zien, die hare ftompehoorens 
N och fteeken uy t 't geboomt, daar leeft dien ouden man ; 
Met druk en naberou betreurt hy noch zijn ban. 
My dunkt het wordt hoog tijdt dat ik na huys moet loopen : 
Ik heb mijn tijdt verpraat, 'k zou 't met mijn rug bekoopen. 



Me. 



-ïêvröüdiëip^ 

Vaart wel, mij n Heer, 'k moet vliên dat ik haar achterhaal. 

Fredrik^y del^ey^er, <Alex ander > Ttydolfus , 
Arnoldus , en 'Be Har do , uyt. 

ZYn Majeftey t heeft nooyt zijn leven in de bergen 
Zoo grooten vangft beleeft, en dat ons nu quam tergen 
Dat was een vluchtig Hart, veel fnelder als de wint 
Of als een blixemftraal die ons het oog verblint , 
't Stoof door de bergen heen } maar endelijk de honden , 
Doe het was afgejaagt, die beeten 't wond op wonde } 
Doe meenden 't zijne dorft te laven in een vloet : 
Maar 't was te zeer gewont, het verfde met zij n bloet 
Het water s maar de al te felle en verbolgen 
Befchutter Haze-poot, beftonthem noch te volgen 
In 't midden van de ftroom, die daar zoo mét hem lëefc 
Dat, na wat tegenftant, het Hart de geeft daar geeft. 
Gelieft zij n Majefteyt ook onze vangft taanfchouwen ? 
J^eyi- Voor dees tijt niet, om dat het al begint te douwen , 
En dat de naarc nacht, met hare duyfterheyt , 
Ons nu genaken komt, weshalven my geleyt 
Na d'oude Hartogs huys, niet veer van hier gelegen : 
Ik heb meêdogentheyt met d'oude man gekregen , 
Waar ik my ruften wil, tot dat Aurora blooft , 
En dat het werelts licht zijn glans vertoont in 't Ooft. 
F red. Hoe, na Sempronius ! is u alreê vergeeten 

„ Dat hy u heeft misdaan ? gy fchijnt het niet te weten. 
•ACW Ik w eet het wonder wel hoe dat die zake leydt. 
'k Wil toonen aan dien Heer nu mijn barmhartigheyt. 
I F ' ed ' Wie heeft het u gezeyt dat hier den Hartog woonden ? 
Ajyi>. Een Boer, die my het huis gins met de vinger toonden. 
Fred. Daar zal, mijn Vorft, veel ongevallen fpruiten uit , 

Zoo gy den Hartog ziet, en niet uw voorneem ftuit. 
Ajyi- Ten zal, door dien ik wil zijn fout aan hem vergeven. 
F red. Al 't jacht-gevolg dat isin 't naafte dorp gebleven , 
En wacht haar Keizer daar. 

KM* Dat men haar zeggen gaat, 

Dat ik niet komen zal, om dat het is te laat. 
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Tred. 't Is alles daar gereet. 

Kjy%. Wilt my niet vvederftreven ; 

Maar volleg mij ne laft. Hintten, behahen Fredrih^ en 'Bellardo. 

Fred. Waar zal ik my begeven ? 

O wreden Hemel l nu noch eens mijn klachten hoort , 
Nu dat de jalouzy mijn harten zinnen moort : 
Wat baat doch al mijn werk, en al te droevig zorgen ? 
Wat zal 't my baten of ik fchoon mijn min verborgen^ 
Zoolang gehouden heb, mijn min nufmoorenzal; 
Mits ik gekoomen ben in 't grootfte ongeval 
Deswerelts ach, helaas! 

'Bell. Waar toe dit droevig treuren ? 

Fred. Helaas ! om dat my nu mijn Lief niet zal gebeuren. 

*Be 11. Hoeft gy dan meer te doen als dat gy haar waarfchouvvt , 
Dat zy zoo lang haar glans voor hem verborgen houdt? 

Fred. Hebt gy dan noyt gezien, de Valk die zoekt te jagen.» 
De lekkere Patrijs, dat hy in 't rondt leydt lagen , 
Die hem dan eerft verfchuylt, om beft te zijn bewaart, 
Daar valt hy daat'lijk op, en krijgt hem met 'er vaart. 
Helaas ! zoo vrees ik zal 't nu met Conftanti varen : 
De grootfte achterdocht pijnt my met dood ts-bez waren. 

'Bell. Wanneer de Huysman moet innemen, tegens'dank , 
d'Oproerige Soldaat, doet hy zijn eerfte gank 
Recht na zijn Hennen toe, om die wel te bewaren : 
Maar alzo dra den Haan de dagh voelt aan te klaren 
Verandert hy zich zelfs al kraijend' in een Zwaan , 
Mits hy zijn doodt-liedt zingt. Zoo vrees ik zal 't ook gaan 
Met u j want of zy zijn verzeekert , dit 's mijn zorge , 
Gy buyten kraijen zult waar datze zijn verborgen. 

Fred Ach ! was 'er nu een wolk die het fchoon helder licht-» 
Mijns flikkerende Zons, en haar fchoon aangezicht, 
Nu voor een korte tijdt een weynig wou betrekken j 
Maar nu zy God'lijk is kan haar geen wollik dekken. Tï'innen. 

Ven Hartog Setnpronius , en Ergrfo, uyt. 

Sempr. T7 Redricus wederkomft des Keyzers komft maakt wis. 
Erg. JL? Ik zeg, de Keyzers volk hier dichte by al is. 

. Sempr. 'k Weet niet hoe mijn geluk hem in dees nare hoeken 

Ge- 



Gebrocht heeft, om mijn hier in deze plaats te Zoeken 
Of hem vergeeten is die gruwelijke hoon , 
Doen met der Saxen Vorft hy kampten om de Kroon., 
Van 't machtig Keizerrijk, die ik hem doe aandede ? 
'k Verliet doe zijne kant : ver buiten recht en redeiu 
- Koos ik de and're zy $ zijn zaak rechtvaardig was , 
Waar door hy ons verwon, en leiden 't al in as 
Wat 'er noch overfchoot, of waardt was te bewoonen 
Zijn onverwinbaar hooft beftont men doe te kroonen 
Met groene Lau werier, en dierbaar Kroonegout 5 
Nu, zijn rechtvaardigheit kon doe wel mijne fout_, 
Vergelden met de doodt, om in mijn bloedt te baden: 
Maar neen, hy liet alleen zich met mijn ban verzaden 
Nu loof ik komt hy hier om zijn barmhartigheid 
Te toonen weêr aan my, of op wat grondt dit leidd 
En weet ik niet, altoos men moet het beften hoopen. 
Ergafto, wilt eens ras na mijne dochter loopen , 
Zegt dat den Keizer komt van avondt hier te gaft , 
Dat zy haar houdt gereet, en op mijn zeggen paft, 
Om zijne Majefteit de handt te koomen kuflen. 
Erg. Mijn Heer, ey zegt aan my doch nu eens, ondertufleru 
Dat wy hier ftaan, waarom daar zoo veel menfchen zij rL, 
Ontrenteen Keizer, daargy u belijdt met mijn_, 
Alleenig, en gebruikt my voor jou Sekretaris , 
Hofmeefter, Schenker van een wijn die louter klaar is ? 
Ik ben jou Hovenier, jou Stalknecht, en jou Boó, 
' J ou J a ger van een Wilt dat fchnkkig is en bloó , 
Ook Voerman van jou koets, als jy daar meê wilt ryen , 
Jou Schiltknaap, in den Herfft dan moet ik voor jou ftryen , 
Ook tegens honderden gelijk wel op een tijdts 
Wie ik te vatten koom die raakt het leven quijt : 
Maar \ zin gien menfchen, neen, ö neen ! het zijn maar Vinken , 
Patrijzen, Snippen, en ook Lijfters. 't Zou aars flinkere 
Te galhgachtig, ftorten ik zoo menfchen bloet ,• 
Ik zal dat ook niet doen, ik ben al veel te goet , 
Of als ik jou oprecht de waarheit zal gaan zeggen , 
Zoo ben ik veel te bloó, ik zou zoo ftil gaan leggetu 
Of ik al was vermoort , quam ymandt my te keer 

D 



Met 




Met pook, of metpiftool,of mes, of aar geweer, 

'k Zou zeggen, ftap voorby, je bent hier niet te rechte 
Maar komt 'er een die met een volle kan wil vechten , 
O maat, die fta ik ftout, en krijg ook wel mijn deel . 
Üit doe ik al allien, waar toe by hem zoo veel. 

Sempr. Beoogt maar 't Hemels velt, daar zoo veel Starren hangen > 
Die al te zaam haar licht van eene Zon ontfangen > 
Zoo zijn de Vorften ook die over ons gebiên. 

Erg. Ik zeg dan 3 aan Mevrou, dat zy de Zon komt zien . 'Binnen, 

Ven I\ey^er 0 Sempronuts , Fredcricus , *Alex ander , 'Rudolfus > 
Arnoldus , en Bellardo , wet geyolg Van dienaars. 

Fred. j~ ~J Ier is den Hartog. 



Sempr. En een die uw waarde voeten_» 



Komt kuflen, ach ! mijn Vorft, laat tranen u begroeten , 
In plaats van woorden ; mits de zelve van de pijn , 
Die mijne ziel gevoelt, ware getuygen zijn. 

't Is recht, Sempronius, nu ik uw huis betrede , 
Dat ik u vryheit fchenk 'k zal ook mij n mildigheden_» 
Aan u betoonen j want 't Banier des Keizers zeit , 
Tufichen d'Olijf en 't ftaal, die met ootmoedigheid 
Ons fmeeken komt, zoo wel vergeving te befchaflen , 
Als die hoogmoedig zijn haar hoogmoet te beftraifen. 
Staat op, mijn vriendt } want ik nu op geen hoon meer denk. 
Daar is mijn handt, daar meè ik nu uw vryheit fchenk. 
Sempr. Gy weet, beroemde Vorft, dat ik met ziels-berouwerL» 
M y, als begraven, in dees bergen heb onthouwen , 
Daar ik, in tegendeel, wel van der Saxzen Vorft , 
Die ik gevollïgt, en zijn Vanen heb getorft , 
Veel gonft genieten kon. 
JQy%. Wilt dat verhaal nu ftaken, 

N u ik in alles u wel zal gelukkig maken. 
Sempr. Heb dank, ó grocte Vorft ! 'k ben zoo veel gunft niet waart. 
Fred. Bellardo, 'k beef van fchrik, zoo zeer ben ik bezwaart. 
'Bell. Waardoor? 

Fred. Om dat ik vrees dat hy nu zal verzoeken 

Conftantiatezien. 

$elh Dat zouik wel vervloeken. 

Maai 




Maar zegt my, Heer, wat zal na 't kijken dan gefchièn. 

Fred. Ik vrees, wanneer dat hy haar fchoonheit komt te zien f 
Dat hy haar lieven zal, dat zeeker zal gefchieden $ 
Mij n macht die is te klein om hem het hooft te bieden 5 
De zijne is zoo groot dat alles voor hem wijkt. 

l\ey%. Fredricus. 

fred. Groote Vorft. 

Key%. Nu dat uw liefde blij kt-» 

Tot my waarts, zoo docht my dat ik uw trouheit hoonde , 
Dat ik aan u verzweeg, en mijne komft verfchoonde 
In't huis des Hartogs. 
F r ed. Dat baart my nieuwsgiengheit , 

Om weten op wat gront dat deze komft doch leidt , 
Vermits des Hartogs vuyl en overfnoode daaden 
Zoo groot zijn, datze niet verdienen uw genaden j 
'k Verwonder my, ó Vorft ! dat gy die niet en ziet. 
lQy%. Toen gymy aan de beek in tbofchalleenigliet, 
Vertoonden aan mijn oog een Engel uit de bergen , 
Een Zon, een God'lijk licht, dat mijn gezicht quam tergen , 
Een Nimph, zy was gekleet in Harderins gewaat } 
Maar. zy en fcheen niet boers in wezen en gelaat , 
Zy was nieuwsgierig om den Keizer te beoogen , 
En ik in hare glans en fchoonheit opgetoogen , 
Die zulken brant in mijne ziel ontfteeken heeft , 
Zoo ik haar niet geniet, het leven my begeeft : 
Want zoo lang als ik heb de Duitfche Kroon gedragen , 
Zoo wéét mijn oogen nooyt zoo fchoonen beek bezagen . 
Dus wetende dat zy des Hartogs dochter was , 
Zoo heb ik my gefpoeyt om haar te volgen ras, 
Tot in haar vaders huis. Wilt eens aan hem ontdekken , 
Ik al zij n volk wil zien, en dan zal ik vertrekken : 
Gy zult in 't heymelijk haar zeggen, dat met reen 
Mijn komft om harent wilhierisgefchiet alleen, 
En zegt, dat hare glans mijn ziel zoo heeft ontfteeken , 
Dat ik wel wenfehten om met haar alleen te fpreeken. 
Fred. Mijn Vorft, is 't waarheit dat ze quam om u te zien ? 
Keyt. Zooheeftzemygezeit. 
F re j Mijn Keyzer is nuflchien 

D 
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Dan oorzaak dat dees Maacht, Van wie met volle mondo 
^ De Faam haar eer blies uit, haar dit heeft onderwonde. 

Kjyi- Weet gy niet dat deluftin vrouwen wonder baart ? 

Fred . U w groote mogenthey t is meerder wonder waart. 

K&K: E en vrou die kijken wil,en ook bezien wil wezen , 
Die zal geen tegenfpoet, noch geen gevaar ook vrezen , 
Als ze is beluft tot zien en zoo wanneer men 't haar 
Belet, zoo ftelt ze, om zien, haar leven in gevaar. 

Fred. Het wankelbaar geval mijn onluk heeft geteekent , 
En al mijn ongeval op 't naaufte opgereekent. 
't Is nu niet nodig, Vorft, dat ik den Hartog zeg 
Van 't geen gy my flus zey s want zy is op de weg 
Om hier te koomen. 

, 4 

Qpnflantia , en Sahina , uyt. 

Confi. G un dat ik uw voet mag kufTen , 

O groote Majeftcy t ! wilt doch de haat uytbluffen 

Die gy mijn Vader draagt. 
4 l eXa - Ik ben den Keyzer niet. 

Daar ftaat de Vorft. 
$ ah. Me vrou, wat wonder hier gefchiet , 

Het is de zelve die gy hebt in 't bofch gefprooken. 
Qonft . Mijn ziel die zey 't my ; maar ik heb haar raat gebrooken . 

Vergun dat dees flavin haar voor uw voeten buig. 
Kjy%. En dat ik u omhels, tot zeekere getuig 

Van vriendtfchap. ach; wat is haar fchoonheyt van vermogen. 
Fred. En als een Duivellin vertoont zy voor mijn oogen. 
JQey%. Geen beter middellars den Hartog vinden kon, 

Als deze overfchoon en uytgeleze Zon. 
Confi. Dat een onwinb're Kroon uw voorhooft moet omhangen. 
J\ey^. 't Schijnt onbeleeftheyt, van u hier opftraat t'ontfangen 

Laat ons na binnen treên : geleyt haar by de handt. 
Fred. O gy lichtvaardige ! 

Qonfi. Hebt gy geen misverftant ? 

Of meent gy 't tegens my ? waar in zoo ben ik fchuldig ? 
Fred. Gaat, vraagt dat aan de beek ( ach ! ik wordt onverduldig ) 

Daar gy geweeft hebt om den Keyzer te bezien. 
Jsjy% Wat zegt gy tegens haar ? 

Fred, 



Bonnen. 
Binnen. 



Fred. . Dat.het^elfcongefchiêru 

Dat zy de helleft van uw Keizerrijk wierdt waarde 
l^OK- Dat ik de werelc hadt, ik gafze haar heel vaardig 
Fred. O onverduld'gepijn! 

Con ft- O wat een dwaze nijt» 

Sab. Geeft gymy niet de handt? 

3e { 1 ' , , DatikunietenfmijtL* 
Is wonder ,« k zou aan jou de handt nu noch gaan geven ? 
Ik wou veel liever dat mijn vingers ftijf ftaan bleven , 
En in vijf- pooken net wierden getransformeert. 

Sab. Wel wat een dwaze klap, waar of de gek dat leert ? 

-Bell. Wel lijmftront, zeg, waarom hebje jou vrou bedroogen. 

\ab Wat quelme deze gek, wy hebben immers oogen. 

Bell. Waartoe? b 

Sab. WeK om te zien. 

. ■ r . f , , ' k Wou dat een kraay hier quam, 
Die met zijn fcharpe bek jou 't vuil gezicht benam , 

Dan zou je altoos niet den Kevzergaan bekijken 

Sab Wel, mogen wy 't zoo wel niet doen als u ws gelijken ? 

f i i\ T eet ^ et wel ' Züo dra i e van wat nieuws maar hoort, 
Al koften t ook jou eer, zoo moetje 't kijken voort • 

Dan loopt men om te zien dat veel een gr oote niet is , 
En beuzehngen, en men fpilt de tijdt die iet is. 
Sak. Verfchoont jou nou zoo niet, je bent zoo nieuw als \vv , 
En loopt al harder ook. y 

, Dat flitsje, zwarte pry. 

Oenoomen t was al zoo, wou jy ons mans-perzoonen 
Die vryhey t neemen ? 

Sah ' _ O: onder die mantel woonen, 

En dekt zoo dichjes toe, zoo vele fchelmery. 
Bell. Wat gaf j'er om dat jy zoo vry waart afle wy ? 

Ey lieve, kijk, hoe ftaatzenou zoo vol gedachten. 

Ma binnen toe, jou vrou die zalje daar licht wachten, 



D 



DAR. 



DARDE BEDRYF. 

Jlexander en Frederik^ in 't Hof. 

't\T Ergeven aan dien Heer dat geeft my achterdocht : 
V Hy heeft hem niet alleen vergeven, en gebrocht 
In 't Hof s maar hem verzien met groote heerlijkheden , 
Het fchijnt barmhartigheit , maar 'k meen dat ik de reden 
Al wel begrepen heb, 't is liefde dat hem fchort , 
En die hem heeft met kracht tot deze daat geport. 
Fred. Door dien ik noö, mijn vriendt, de hooffche heerlijkheden 
Beny, en mijn gedacht, nu op een andre reeden 
Wat fpeelen, 'k loof het wel, en 't kon wel zijn gewis , 
Dat de bcvallikheit desjuffers d'oorzaak is , 
Dat hy, door zijne jeucht, in liefde is ontfteeken : 
Maar 'k heb zoo veel van deer der Jufier hooren fpreeken, 
En haar roemwaarde deucht, dat ik wel loof gewis, 
Dat al zijn rijkdoms fchat niet machtig genoch is 
Omhaaronquetsb're eer te kreuken of tefchenden: 
'k Geloof ook niet zijn zin na uw gedachten wenden . 
Jlexa. Na zijn gewoone aart, tot Juffers zeer gezint , 
Dat is het geen daar my mijn oordeel nu aan bindt : 
Maar om het geen gy zegt, zoo krij g ik naberouwe 5 
Dat ik zoodanig ftuk op Ottho dorft betrouwen : 
Maar 't fchijnt de minne-nijt heeft op my wat gebien , 
Want zins dat ik haar eens in 't dorrep heb gezien , 
Zoobenikinhaarliefd'geblevenheel ontfteeken 
' Fred. Vreemt ongeval, hoe komt gy over my uwreeken 
Jlexa. Ontrent een Maant geleên, zoo zag ik na den noen 
Dat zy, met hare meit, ging na de vy ver fpoen , 
En komend' aan de kant, ging zy haar nederfteUen , 
Om met dchengelroé het visje wat tequellen: 
mTp rTfchccn de roode Roos deUoos haars mon.t benijt i 
Wint "fcheen, op hare komft, dat zy haar kleur wierdtquijt 
Maarvoortbegonrydoedenengelteonr^, 
De vhTchen, die zy ving, geleeken zilv re Starren , 
Die uit hair Element, gedreven door de wint , 
Een ander weêr voor haar in 't zoete water vindt . 
Al zoetjes tradt ik, om my dicht by haar te naaren : 



En fprak: Mevrou, indien de zieien viiicnenwareff^ 
Zy quamen zellefs, zonder wederftant te biên , 
En hielden 't voor geluk, indien het mogt gefchiên , 
Dat zy, als flaven, van u wierden aangenomen. 
Fred. U y tmuntend' lief dens blij k. 

lAlexa, Wilt gy aan 'tboertcn komen? 

Fred. O neen : in tegendeel zoo prijs ik uw verftant , 
Nu gy de ziclemaakt tot buyt van hare handt. 

AUxa. Veel ydele gedachten wierden daar gebooren , 
Die uy t een dwaze hoop my quamen doe te vooren 
Van weynig woorden, die zy in het fcheyden fprak 
Met een fchaam-root gelaat, dat mijne min ontftak , 
Nalatend', door 't vertrek, veel nevelachtigheyden , 
Door dien de Zon, en zy, gelijk van daar verfcheyden , 
Niet latend' in de beek als eenen droeven galm_» 
Van 't zachte hobbelen, door dien de wint wierdt kalm , 
Op 't velt de Roos verbleekt, en in de lucht de tongen_» 
Der V ogelen verftomd', die op haar ftem eerft zongen 5 
Nu door de nacht geparft om haar te houden ftil , 
En mijn verheft gemoet bezwangert met een wil , 
Om aan haar vader te verzoeken, op mijn trouwe , 
Of ik haar hebben mocht, en tot mijn Bruydt mocht houwen. 

Fred. Gelukkig zijt gy, nu gy door een wijs beleytL* 
Bemint, en aan de Vorft toont uw gehoorzaamheyt, 
Daar ik, in tegendeel, om zijn gonft niet te derven , 
Hoe wel ik niet en min, my veyns van liefd' te fterven. 

jtlexa. Helaas! ik veyns het niet, maar leef in onverduit. 
Wanneer 't de tijdt vereyft, dan bid ik, dat gy zult-» 
Mijn Huwelijks befluyt aan Csefar eens ontleeden. 
Vaart wel, mijn Heer, 't wordt tijdt dat ik de Vorft: ga kleedes. 

Fred. Ik blijf uw dienaar als een vogel in het wout, 
Die dapper is verlieft, en hem op d'aardt onthoudt , 
Terwijl zijn Wederga hem toezingt van de boomen, 
En ziet de Weyman niet, die nader is gekoomen 
Onder haar beyder vreucht, en met een fury fchiet , 
Zoo dat de fchoot mislukt, het vogeltje dan vliet ; 
Maar als zijn liefde weêr de fchrik heeft wech-genomen , 
Zoo keert hy weêr te rug, en hippeld langs de boomen^ 
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Al zacht, tot dat hy raakt by 't wijfje weêr ten left s 
Zoo zingt de Liefde ook wanneer ze zit op 't neft : 
Maar als de jalouzy zijn pijlen uitkomt fchieten 
Van vrees, van achterdocht, en allerley verdrieten, 
Zoo vliedt zy, zy vermoedt dat haar tot fmart verwekt, 
Tot zoo lang dat ze zie: le Weyman zich vertrekt $ 
Dan komt zy weêr ter plaats, daar zy wel eer vernachten , 
Van d'eene tak op daar, van vliegendè gedachten. 3 e Har do uyt 
"Bell. En meent niet, Heer, dat ik al Willens achter bleef. 
Fred. Gy waardig zijt dat men u luftig wat bekeef. 
TSell. Och : doet dat niet, het mochtje namaals aars licht rouwen. 
Gut Heer, ik weet wat nieuws, jy zout 'er wel een gouwo 
Dukaat om geven, dat ik 't jou maar zeggen wou ; 
'k Wil 't ook om niet wel doen, ó ja, ter goeder trou : 
Ik was in 't nieuwe huis van jou Godin gekomen , 
En vraagde aan de Boer, die lieve ouwe vroome_? 
Oprechte ziel, die in geen boere-pak meer leeft ; 
IVlaar in een fchiltknaaps-kleedt het zijn verwifTelt heeft, 
Waar dat Sabina was ? die voort quam aangefprongeru 
Met zulk een bly gelaat, ik kan 't u met geen tonge_» 
Uitfpreeken, hoe de meit my in haar kamer haald'. 
O wat was daar een goet ! daar zag ik afgemaald' 
Den Hartog, zoo gekleet als hy te velt getrokken-» 
Was tegens Ottho, waarom noch in 't Hof veel wrokken : 
Al is hy nu zijn vriendt , dat komt zoo toe by 't weer. 
Ik wil dat laten daar, en neemen mijne keer 
Weêr tot de kamer, ó die was zoo fray omvangen , 
Van boven tot beneên met fchoon tapijt behangen , 
De ftoelen geborduurt, en koftelijk verguit $ 
Om kort te maken, d'heele kamer was vervult-» 
Met alle koft'lijkheit, zeer fraay om te beoogen. 
O ichoonheit van een vrou, wat hebt gy groot vermogen. 
Fred. Van korte tyranny de naam zy voeren mag. 
3ell. Geen fchoonder naam koft gy ooit brengen voor den dag. 
Zoo lang een vrou is fchoon zoo leeft zy met gebieden ; 
Maar als haar dat vérgaat, gaat ellik vóórhaar vlieden. 
Fred. Haar mogentheyt is groot. 

3elL -s Ja dat haar fchoonheit bleef , 

Daar 



DaafWSS geênbeterdinghals Vrou , zoo waar iclclcef 

Zy mochten metdegrootfte macht vel eevenaren • 

hidienze dat gebrek niet onderworpen waren, ' 

Zoo veel gebreken in de ouderdom ook zit, 

Dan werden zy berooft van hair en van gebit 

Dar. komt den Minnaar die zijn goet meïhaar verteert heeft 

En lacht om datze oudt en leelijk noch onteerdeVft! ' 

Om dat haar fchoone kleur vergaan is en verbleekt • 

Dan komt zy die wel eer den.Mmnaars gonrt aan deden, 

A s zy haar maar het zien als KoppelaarL tredên 

Maar m een dmgh zy dan noch al gelukk.gh zijn? ' 

Zy hebben dan een Nicht of Mc! van fchoone fchijn, 
Zoo dat die t van d . een d , aar c jn, 

Alseenisweghkomtd-aaromons weêr te bededen 
tred. Met wat onlijdelijk en moeyelijke fpmk * 
Lelt gy my nu aan 't oor? daar ,k een and re zaak 
V an u nu hcoren wil. 

u,™*,. .. ' k Ben zoo wat omgelopen- 

Ikzeidar,ÏÏ nr rS p de " nuko »^« "alkandfr knopen." 
ik zegn dat ik de Meit doe in mijn arrem nam 

Om datze met een kus de welJmft g^en qu 'am 
F,W wil 'hnlT W ? r ent 'P dat ons doe qua» verftoren ? 

D.e fnelder als een Valk als hy de Reiger na 

In H 1° l UC '/ ?° 1 uam z y *** o°k aan gevlogen - 
In d eene hant de kam en 't hair over d'o-en g ' 

Zy heet rmjn wellekom , ik dank haar voor 'die eer • 
Ik zagh doe dat de Zon fchoot z.jne ftralen „e" ' 

Zoo vat^v n, Y Z1J " Z ?" T° r ' c hair ve ™ Ie ^cht : 
^oo vatte zy my aan , en heeftmy doen gebroeht 

Fn V 1 " e iï and ' reh ° ec k ■ «et Ichaduw overS- 

u ws wreetheits die gy toont nu gy haar niet wilt zien 
rU Zyiflèr oorzaak van , datik^rnumoetvhen 



Bella.'th waar. 

Tred. Had zy de luft zoo veel plaats niet gegeven , 
lk zou niet traghten om haar nu te weder-ftreeven ; 
Maar hoe ken 't zijn , nu dat zy heeft de Vorft gefien , 
En dat hy haer bemint , ja leeft m haar gebien : 
Dat ik dan traghten zou om haar te komen fpreken , 
Dat doe ik niet , mijn trou die is zoo veel gebleken 
Aan de beroemde Vorft , dat ik veel liever ftert , 
Eer ik in t minfte punt zou zoeken zijn bederf, 
Dus zal ik my altoos van haar te/ien onthouwen , 
En treuren tot mijn end met groote fmart en rouwe. 

Be/la. Daar is noch middel toe. 

Tred. Wat heeft u breyn gebout. 
Bell. De Keizer heeft belaft dat gy een zoeken zout , 
Waar aan dat gy u dienft in \ minne zout befteeden : 
Zoo zegt hem dat wanneer ghy u gehoorzaamheden 
Wout toonen aan de Vorft , dat u doe was ontmoet 
Conftancy , die u hert , met haar uitneemend' zoet , 
En lieffelijk gefight , tot liefde heeft bewogen % 
Gy zijt zijn befte vriendt , verwis hy krijght meedoogen 
Met u , en noch te meer , nu hy u heeft belaft 
Te minne } gut mijn Heer , my dunkt die zaak gaat valt. 

Tred. Daar ken ook voor mijn min veel grooter quaat uit ipruiten , 
Zoo ik nu onderwin aan hem 't geheim te uiten : 
Indien hy maar in 't minft van my kreegh achterdogt , 
Het was geluk , indien ik 't leven daar af brogt 
Altoos het aldermmft dat zou een banningh wezen. 
Dit zijn de reden, die mijn doen voor't zeggen vrezen t 
Dus vint ik beft om niet te komen in gevaar , 
Dat ik geheim bemin , en mijne tongh bewaar. 
Wel nu waar broghtze doe haar reden meê ten ende ? 

Meffa. Met groote hefdens blijk, waar uit dat ik bekende. 
Het uit haar ziel quam voort , en 't aanfight gaft die blijk. 

Tred. Wat blijk. 

Belln. Vermidts de Pen van een Poet is rijk: , 
Zoo geven zy de naam van paarlen aan de traanen , 
Waarom dat haar de zee van Zurien moet fchamen , 
Om dat haar peerten nu zoo waardigh niet meer zijn , 



Tc Zegh niet ik paarlcn zagh , maar van haar waft' een feh? 
Om dat ik heb gezien dat zy doen tranen fchreiden 
Nu oordeelt watze zijn , en kieft dan een van beiden. 
Fred. Wat zeght gy tranen ? 

Bell. Ja dat ïkze met mijn hant 

Koft vangen. 

Tred. Ach V ik voel my ganfehèlijckin brant 
Bell. Springht in die zee, dan zalje een peerel-duiker wefen, 
F red. Waarom braght gy niet een om mijn fmart te genezen ? 
Bella. Hier tuflehen heb ikze by meenighte bewaart. 
Fred. Schud uit , maar maakt dat 'er niet een valt op de aart 
Bella. Zoek hier niet meer zy zijn al in u borft gekropen , 

Om datze in u ziel een beter koffer hopen. 
Fred. Helaas ! ik brant, gaat heen en haalt van mijn auroor. 
Bella. Mijn Heer daar is de Vorft , maak dat hy u niet hoor. 
F red. En met zijn komft zoo fcheit dat my de doodt komt naken 

Die met haar pijl vaft mikt om in mijn hart te raken. 

Jkxander , ${udolfus , Arnoldus , en eenige baadjes 

den Keker kjcedende. 

Een Pagie laat de Keizer in de Spiegel zien. 

Ke yf' At ftaat m y wonder wel > gy nebt <*at wel gedaan* 
Arnol.\_J Gelieft zijn Majefteit de Koets oft zal hy gaan ? 
Keyf, Voor dit mael niet. 

Rudolf. Gelieft mijn Vorft te paart te rijden ? 
Keyf. : k Heb beter luft tot gaan 3 'k zal't rijden nu wat mijden. 
Maar ifler ook iets nieus ? 

Alexa. NietW£ynigh. 

Kcxf. In het Hof, 
Voor die iet weten wil daar vimmen zulken ftof. 
Alexa. d'Al-teelende natuur die komt aan ons gehengen, 
Dat al de Beeften haars gelijk altijt voortbrengen ; 
Wat dat de oorzaak is , werdt noch niet recht gezeit , 
Of d' Aart, de Lucht, het Vier, of 't Water dat bereyt: 
Zoo wankel is het nieus in Koninklijke Hoven , 
Als men veel zeggen rjport a men weinigh moet gelooven : 

E i De 



De tijdingh is in 't Hof eer dat het nieus gefchiet , 
Noch dat de waarheit zelf, noch dat de brieven niet 
Vermelden weten zy , en nu het nieus geboren 
Wert van de wint , zo gaat het -daar in weêr verloren. 
Keyf Maar in Italien wat is daar weêr te doen ? 
Aiexa. De Turrik zo men zeit begint daar weêr te woên. 
Keyf. Ik hoop hem noch eens door Albanijen te beftoken. 

Wat wert'er doch al nieus uit 't Spaanfche Rijk gefproken ? 
A lexa. 'k En heb dat niet gehoort, het is voor dit maal ftil : 
Fredtik komt Maai ' 'fc heb gehoort de Turk Zipren beleggen wil. 
by den Keifer. Zijt gy daar Frederik? hoe komt gy my onthouden 
Zo langh hebt van u dienft > 

Fred. Ach! groote Vorft ik zoude 
Van u te blijven af, niet dorreven beftaan 
Ten waar dat gy ö Vorft ! had een gebodt gedaan 
Aan my , dat eer ik quam moft hebben een beminden. 
Keyf. Wel kent gy zo veel laft en fwaarheyt daar in vinden ? 
F red. Zy (taan zo niet gereet. 

Keyf 't Is wel gezeit mijn vrint, 
Dat als menze begeert zoo datelijk niet vint: 
De liefd'een toe- val is , en eerft van zelfs moet komen. 
Hebt ghy al een voor u beminde uic genomen? 
Tred. My duijkt daar is al een die aan mijn wel geval y 

Maar 5 k dingh of ik er meer of min ziel geven zal. 
Keyf Indien zy 't waardigh is èn deughdelijk van leven , 
W aarom wilt gy aan haar u hele ziel niet geven ? 
Vermidts gy nooit oprechte liefd' genieten kent , 
Voor dat gy eerft voor al oprechte Minnaar bent ? 
De Min nooit zoeter is als in twee eens gezinde , 
De een niet keurt voor goet , of d'ander zal 't goet vinden : 
Gelijk Mint zijnsgelijk , twee van een wetenfchap 
Een oefteninge doen : maar nu gy tot geen trap 
Van Min gekomen zijt , ken ik aan u niet zeggen : 
Mijn Min nu gy niet Mint , zout gy die weder-leggen ? 
Tred. Ik meen mijn Vorft dat het genoegh is dat i k weet 
Van Liefde , of ik die zo breet niet uit cn meet, 
'k Heb even- wel in Min al een begin genomen , 
My dunkt dan is 't genoegh om ia u Zaal te komen. 



Keyf Ik wil men vande Min , dit is mijn recht begeer , 
Als van de Fdel-dom een groote proef-ftuk leer - y 
Want nu de Min de Menfch van zinnen ken beroven 
£o zou die niet en Mint , zeer qualijk konnen loven' 
Ljepijn van die die Mint, ja fpotten zelfs daarmeê, 
Met hare Jalouzy , met hare knjgh en vreê , 
fcn vrees en achterdocht, en dootze mis-vertrouwen . 
J^aarom zo wil ik dat gy voor een wet zult houwen 
"ie niemant niet verfchoont, gy al maakt dat gy Mint , 
Of t gy fchoon u verftant aan al u Boeken bint , 
Zo ken dateven-wel het Minne niet beletten. 

mul mijn wapens VOor u voeten neder zetten . ' 
r i? m f ir " ve f an t gehadt, maar heb dat nu niet meer. 

V j Mo 1S ie ons alle w etenfchappe leer. 

% c uT. kcn de Licfde maakt veel fraa ) 7C P uik Poëten , 
£n Schilders , en die geen die trachten om te weten 

£en rraaye wetenfchap, indien hy niet en draaeht 

Uprcchte Min daar toe, verloren ift gewaaght , 

fcn al de moey ten die men doet om die lecren : 

Maar nu van dees' tijdt zal ik my tot Minne keeren 

Met ziilken achterdocht, en yverdatdeFaam 

Voor Meefter in de Min uit brommen zal mijn naam , 

Maar or het ook geviel door al te y verigh Minnen , 

N u gy mijn dat belaft, ik muTen moft nnjn zinnen , 

zuit ghy mijn hulp-zaam zijn om die te vinden weêr ? 

Want 't was verloren of ik Min en niet en leer 

D eliefdensraar. 

9^ K ^ Ikfwee ruby mijn hooft en kroone, 

Zo gy u in u Min uit-muntent zo kent toone , 
Dat gy loopt pnjkel van verliezen u verftant y 
Dat ik m alle deel zal bieden u de hant. 
ï red. Ik zal dan op u woort mijn ) uffer gaan begroeten 
En mijn als liefdens Slaaf gaan buigen voor haar voetèn 
l J ü Y ZU i C wannecr de tijdt gelegentheit eens geeft , 
Maar eerft voor al dat gy't aan haar gewaarfchout heeft, 
Haar eens voor mijn gezicht en pogen moeten toonen , 
Nu ik door t zeggen u de mijn niet gingh verfchoonen , 
Nu wil ik dat gy gaat en groet Conftantia 

E 3 Met 



Met tijtel van Gravin van d'Hof-fteê , die naam na 
Haar wezen fwijmt , nu dat natuur in haar veel bloemen 
Gefchildert heeft, zoo datmenhaar oprecht mach noemen 
Auroor, die door haar glans de kruy den groeien doet : 
Maar in een minnaars hart daar baartze niet als gloet. 
Tred. Ik zal my in u dienft altijdt gehoorzaam toonen. 
Kevf. Bellardo wat'zer nieus ? 

^' Bell. Zoo ugunfl: niet wil woonen 

Bv my , zoo ifler niet : maar zoo-die op mijn glijt , 
Zoo iflèr veel. Daar vraaghden eens op eenen tijdt 
F en Borger aen een Boer ; mijn vrient wilt my doch zeggen 
Wat dat u Ezel draaght ! de Boer gingh over-leggen 
Dat hv iets zorgUijkx droegh en vol penjkel was , 
Door dien den Ezel was gelaan met korven glas : 
H v ant woort , och I mijn vrient het is al niet met allen , 
Zoo my het onluk treft dat d'Ezel komt te vallen 
Zoo is het ook met my , 'k moet dapper voor my zien 
Om niet te vallen , want dan zou het licht gefchien , 
Dat al de gunfte die ik eertijdts heb genooten , 
Dan licht verliezen zou ï en leven noch verttooten ; 
'k Pas daarom luftigh op : wat dat mijn Heer gebiet 
Dat doe ik vlijtigh en met vreught zonder verdriet. 

Keyf. Wel wat een fnakery » 
JJ Bell. Nu dat gymy gaat prijzen, 

Wilt gy niet anders dan aan my u -gunlt bewijzen. 
Kevf. Is lof geen eroote loon? 
yj h h Bell. s is groot, maar vleyery 

Die maakt het hooft eer leegh als vol , en mi gy my 
Niet geeft, zobeniktieen vleyery weer fchuldigh. 
Keyf. Draaght u verlangen tot op morgen noch v erduldigli , 

*k Beloof u dan wat goets. ijL'jii 

■Bell. Dat is een woort van kracht , 

Dat ik u voeten kus. , 

iKeyf. Wat let udatgy wacht? 

Gaat Frederik en wik terftcm* *nfd& » vcrko ^g' 
F red. Daar»g8«niiiidddomii^^»e« te «eriterfcen , 
Nu dat den Keizer my belaft heeft groote ipijt » . ; 
Aan die mijn ziel vermoort met doot, zo minne mjt , 



Noch met de naam nu van Gravin te gaan begroeten. 
Bell. My dunkt het is profijt , gy zult haar trouwen moeten ; 

Daar na togh ftrekt die gifc aan u dan tot een hoon, 
Fred. Ten fchaat niet dat een Vorft eerft een nieu huis bewoon, 
Noch ook niet dat hy drinkt eerft uit een gulden Beker > 
Noch eerft een kleet aan trekt : altoos dat weet ik zeker, 
Dat niemant aan een Vorft die vryheit geven zou * 
Dat hy tot zijne luft genieten moght zijn Vrou. 
De eer werd afge maalt met dubble aangezichten , 
Een voor de trou , en d aar die wijft een Vrou haar plichten 
Noch na volbrachte trou : maar 't grootfte dat my lmart , 
Is dat die geen die door ondankbaarheit mijn hart 
Aan (lukken fcheuren komt , haar woon-plaats heeft genomenj 
Recht over 't Hof, zo dat ik daar niet uit ken komen , 
Of moet haar venfter zien : of ik fchoon doe mijn beft , 
Om 't vuur dat in my blaakt te doven , 't wert ten left ' 
Noch meer ontfteken door 't aanfchouwen van haar wooningh. 
Helaas ! mijn trouwe min , is dit dan u belooningh ? 
Bell. Wat wilt ghy meer berou nu zy in tranen fmelt > 
Fred. Dat zy haar eerft niet in de waagh-fchaal hadt geftelt. 
Bell. Heeft zy door 't zien verbeurt ? zy boet het met haar tranen. 
Fred, Helaas ! die komen my om haar te zien vermanen. 
Bell. Gaat ghy wel willigh heen ? 

Fred. Ik gaa maar 't hert my beeft , 
Als een wiens vonnis men noch niet gefproken heeft y 
Die tuflchen 't leven en de doot met hoop en vrezen , 
Verwacht wat van den Raadt al mach gevonnift wezen, linnen, 

VIERDE BEDRYF. 

(Den Hartoogh Sempronius met Conftantia en Sabina uit. 

Semj>. T K wenften niet nu gy u in het Hof onthout , 

X Dat gy voor d'Edel-luy een doel-wit ftrekken zout. 
Conjl. Een Hovelingh wert altijt door wat nieus geprikkelt* 
Semp TAvix. dat ghy u liet zien zo zijnder veel gewi^kelt 
In uwe liefde , maar de ) uffers zijn belaan 

Om 



Met wan-gunft tegerts u , en zien u nijdigh aan , 
Om dat u fchoon gelaat veel zal tot Min verwekken, 
Hoe meerder dat u zien , hoe meer^y zult trekken* 

Confï. Ik meen mijn Heer dat gy alleen de gene zijt, 

Die my aanfehout met gunft , ganfeh zonder haat'of nijt. 

Semp . 't Is waar nu dat ik tracht om u in Heimens banden 
Te fluiten, 

Confl. Nu dat zijn de kind'ren waarde panden : 
Van douders traghten zy altijt met grote vlijt 
Haar kinders voordeel. 

Semp. Dat is waar , mits nu ter tijt 
Ik u hefteden wil aan een der Edelingen, 
Die meeft begunftight is en hart alna u dingen : 
Daar is niet een van al of hy is u wel waart. 
Wat dunkt u van Rudolf ? 

Confl % Hy is te trots van aart. 

Semp. En van Arnolt ? 

Confl. Alleens. 
Semp. Wel nu van Alexander ? 

Confl. Nochflimmer. 
Semp. 't Zijn nochtans fraay Ed'luy met malkander. 
Conjl. Dats' niet genegentheit wil niet gedwongen zijn, 
Semp. 't Is wel ik zal u zin niet aandoen meerder pijn, 

Maar zou ik Frederik voor u noch derven noemen j 
Confl. Wel machmen van zijn deught veel meer als and're roemen? 
Semp. 't Verfchiete van u kleur , heeft fpraak'loos meer gezeit 

Als uwe Tongh. 

Confl. 't ïs quaat grote genegentheit 

Te dekken. 

Semp. Watzeghtgy? 

Confl. Dat Fred'rik van hun allen 
Is, die daar's Vorften gonft het meeft is opgevallen. 
Daar is geen zaak zoo fwaar of 't wert hem toevertrout j 
De Vorfl: hem ook voor zijn geheime Raats-heer hout. 
Semp. uit weinigh woorden (peur ik u genegentheden, 

'k Zal die op 't ziereiijkft gaan aan de Vorft ontleden. Binnen. 
Sabïn. 'k Weet niet hoe 't mogelijk is daar Fred'rik hem onthout 
Van u te zien , gy noch u Vader toevertrout 

Uherts 



U hcrts geheimenis* 

tv i. t_u .1 fffiteto M»jn ontftdde zinnen 
Die hebben t al ondekt , het gene dat hier binnen 

Zoo vaft gefloten lagh , enmjjn verftant dat maalt, 

Dat Frederick van my nu heel is afgedwaald 

En dat hy alle vlijt doet om my te vergeten, 

Nu hy de Keifers Min gekomen is te weten. 

Ik wenfeh dat ik hem noy t mijn leven hat gezien 

Salto. Wie zou ook zeggen dat het daat'liick kon ^efchien > 

Dat zint het eerftc zien de Vorll blijft heel ontileken 
Conjl. Laas! na een korte vreught zoo komen veel gebreken. 

Ergaflo nyt. 

&g*ft. Tik weet niet waar ik met ditkleet noch heen zal gaan, 

X Want komter van mijn volk om my te fpreken aan 
Zoo vragen zv aan my alrijt nu na mijn zei ven , 

Ut ik het zelfs alben , wat kenmen hier uyt delven * 
Als dat al haar verftant en zinnen ümeks moet Haan) 
< H dar ik heb vram zelfs m 't kleet verliezen gaan 
t Is vreemt hoe dat een kleet een menfeh kan transformeren 
Ik zoek zelfs na mijn zelfs dat doen my deze kleren? 
ConfL Lrgafto hoe komt gy dus pratend'in deeshoek* 
\ v at wilt gy zeggen ? 

Coni Wiedoch? Niet ^ d ^ ^lof verzoek. 

Ergnfi. Wel Frederik, 

»rM li2X . r WiI dic hier binne komen ? 

-rgajl. Welja , zegh maar befcheit hoe ftaje dus te dromen 
Confl. Ergafto't kan niet zijn. A • 

r»*a r , t « | . Er & a fi Al evenwel is 't waar. 

^^^^^^^^ 
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Frederik ende <8ellardo uit 

F red. Y doet heel wel Mevrou dat het niet g eloofc » 
Vjf Dat die van u gezicht moet leven als berooft 
U noch bezoeken komt. Ik kom niet om te fpreken 
U voor mijn eigen zelfs ; maar nu het is gebleeken 
Dat u de Vorft bemint, zo heeft hy my belaft 
\ T te gaan fpreken aan, zijn woort dat bond my valt ; 
En dwingt my tot mijn plight, maar anders geene krachten 
Buiten zijn ftreng gebod, noch al de grootfte machten 
Des Werelts dwongen my dat ik mijn nu vertoont , 
Aan die mijn trouwe min zo dapper heeft gehoont. 
En denkt niet dat ik foek mijn min daar meê te kleeden , 
Noch u verleiden kom met deze fchijn van reeden , 
Om u in zulken fchijn maar eens te komen zien, 
O neen! dat doe ik niet, noch 't zal ook nooit geichien. 
De Vorft die heeft geleent aan my nu zijne oogen , 
Om u door my te zien, nu wilt my dan be-oogen : 
Doch niet als Frederik, maar alsu Opper-heer 
Die door mijn oogen ziet : ik ben die geen niet meer 
Die ik te wezen placht \ ik foek mijn mm te doove , 
N u dat de Vorft u mint en u van my komt rooven. 
'k Zegh rooven groote Vorft, ik doe u ongelijk, 
t En is u fchult niet , neen. van fmert mijn tongh befwijkt 
Gy zijt'er d'oorzaak van, had gy u luft bedwongen; 
Daar was uit u gezicht niet zo veel quaat ontfprongen. 
Confl. Waar om doch ? Nu gy weet dat ik met na-bcrou 
M ijn fout betreur > ja zo, dat het den Hemel zou 
Beweege. Komt gy noch u wrectheit zo uitwerken 
Aan my . ach jikbeginuvalfcheital te merken 
In uwe Min , mits ik met recht wel geve ken , 
De naam van valfch aan u, ik felf getuige ben. 
Indien het waarheit was dat gy oprecht beminden, 
Gy zout in zulken zaak u zo niet late binden 
Aan 's Vorften wei-geval : maar 't fchijnt veel eer dat gy 
Maar oorzaak hebt gezocht om u te maaken vry 
Van my i u wreetheit noch is zo groot van vermoogen , 



Dat gy noch trachten wilt mijn nimmer te be-oogen > 
Daar ik een miflagh maar met d'oogen heb begaan , 
En d'eer behouden heb : Vel nu ik zal voortaan 
U niet meer laftigh zijn, noch fmeeken tot meêdoogen ; 
Maar 't geen ik heb verbeurt dat zullen mijne oogen 
Ook boete, 'k zal haar zo met tranen overlaan , 
Dat mijn gezicht daar door geheel noch zal vergaan , 
'k Zal treuren tot mijn ent wanneer ik ben verfcheide, 
Zo hoop ik dat gy zult noch met een zucht geleide 
Mijn Lichaam, en dat noch wel wenfchen eens te zien, 
Dat gy nu zo verfmaat ; maar 't zal dan niet gefchi'en. 
Fred- ^aar is een dier in't Wout dat heeft een menfche wezen , 
Dat weet met droef gelaat de reizers te belezen, 
Zo datze uit meedoogh haar rechte wegh afgaan , 
Om eens te zien wie zo met droef heit is belaan : 
Daar valt het dan op aan, en ftort haar bloet met platten: 
Maar als het zich van 't bloet dan weder wil gaan waflTen 
In deen of d'ander Bron, en in haar zeiven ziet , 
't Gelaat van die zy heeft gebracht in doots verdriet, 
Wij zy die moort met kracht dan op haar zei ven wreeken, 
Springht zy in 't water en verdrenkt haar in die beeken. 
Het zelve doet gy ook, gy ziet in 't Spiegel-Glas, 
In u het zelve beelt dat u gehoorzaam was. 
Maar dat gy hebt gemoort door u lichtvaardigheeden, 
Nu wiltgy neemen wraak over u eigen leeden } 
Verdrenken u gezicht in eenen traanen vloet. 
Het is vergeefs Mevrou wat klachte dat gy doet , 
Het is zo 't blijven moet,laat udeez' druk begeeven, 
Wilt gy dan niet om my, zo wilt om Otto leven. 
*k Wil niet dat men my noemt de oorzaag van. u doot : 
Maar wel dat,ik mijn zelfs óm u bracht in den noot 
Leef dan al is deez' dach nu oorzaak dat \vy beiden, 
V oor eeuvvich en altoos nu van malkander fcheiden. 
U droef heit fmert my wel maar 't wankel baargeval , 
Ons min verandert heeft, 4at ik betreuren zal, 
Zo langh tot dat de doot mijn levens draat komt fnijên. 
Mevrou ei ! fchreit niet meer, ik zal u we'er verblijên. 
Ik kom uit laft des Vorfts om u geluk te bi'en, 

F 2 Met 



et Gravinfchap van de Hof-ftee, onder men 
m hy het Graaffchap Glatsftelt onder u gebieden: 

. . v .. ...ïjn Heer gelooft het vry, indien het nu gefchieden 
Dat ik beheerfter wierdt van zo veel Steden zaam, 
Alfler nu Letters zijn in mijn Gravinne naam, 
Noch was't niet mogelijk om iets uit mijne zinne 
Te bannen, van d'op recht en ongeveinfde Minne 
Die k u te dragen plagh, en noch op heden draagh i 
Maar nu gy my verlaat, wat hellept of ik klaagh : 
't Schijnt dat gy zei ver wilt mijnlichaam nu verkopen , 
Om dat gy vande Vorft mijn fchattenbrenght met hopen. 

Sab. Mevron den Keizer komt. 

Confl. Wat zegt gy? 

Sahi 't Is gewis. 

Confl. Komthyalleenich? 

Sab. Neen, my dunkt 'er noch een is. 

Vree!- Ik vind' nu mijn vertrek voor dees tijt niet geraden. 

Confl. Nu hoop ik dat ik u met waarheit zal verzaden. 

F red. 'k verzoek ootmöede'lijk ^t^y^pch voor'hem veinfti \ 
En hem niet weren laat wat^,van#mnè% peinft , 
Dat bid ik óm de Min van dtie geflele Jaren, 
Die 'k u gedragen heb met zö veel over-fware 
En groote moeylijk-hcên,en omde eeuwichcit 
Van al de droeve pijn die. mijtten Min b?rcit : 
Ontdekt doch niet aaVihëm dat ik éen over winnaar 
Uws hert ben ; mits dè na'am van eefr geheime Minnaar 
Ik altoos heb bekreet : .adi r zijn voorzichtigheit 
Zou datMtjk merken pp watgront die reden leit , 
En ft: raftemdezëdaatveeï meerder als i'z'is fchuldich, 
Zijn Minne-n'ijt die zou hem maken onverduldich , 
En parflèn tot een daat die hy niet denken zou , 
Indien hy niet op u zo was verlieft Mevrou. 

T>e Keiler en Jlexander uit. 

Keyf. TT T Acht my daar buiten nu , mijn komft alhier Gravinne 
YV Die is een groote blijk van mijn oprechte Minne. 

Cond. Zy 



Cc f- » zo groot mijn Vorft , dat ik door fpreken niet 
Uit-drukken k n wat eer dat my daar door gefchiet : 
Ik zal ookdankbaarheitbetoonen nu voor dezen 
Genegentheit en gonft , ik wens dees ftoel mocht wezen 
üen Throon vsuït gantfche ront des Weerelts daar altijt 
Oy over heef fdietf zout , mits gy het waardigh ziit. 

KeyJ. Zetuhiernevensmy, dan zal dees doel verftrekken 
V oor my een Febus Throon. 

„ . ^/ Wanneer de Zon komt rekken 

Zjijn ltralen tot in t glas , zo fchijnt er noch een Zon : 

Zo is u Majefteit de recht en ware Zon, . 

En ik 't af fchijnzel maar. 

A/f . , . t . . , Ke yf- Heel anders is 'tMcvrouwe, 
Mits dat ik al mijn glans van u geleent moet houwe . 
£»y zyt de rechte Zon , waar van dat ik nu haal 
ten weêrfcbijn me dc glans van uwe oogen ftraal. 
Conjl. Dat ik-u handen k*:$ voor u mildadigheden. 
Fred. En doen ik haar die brocht, metwat beveinfde reden 

Z Y doe , wVig ngh Zijd e < wat<hmkt u van 4at feit? 
BelL My dunkfiëcn groote M daar in verborgen leit> 
Urn dat zy daar' lijk- kreek en nu haar bly ken toone 
*«yj. UtisnumaareenproefvanmijneMin. ó \ Schoonc 
Oy hebt my door u glans in zulken ftaat gebracht , 
Zint jk u cerft maal zagH ^dat ilcnochdaghnoch nacht 
rsiietruUen kaf? i de Min die komrmy zóbefwaren 
"at ik mijd Rijks-beftier nu héét moet latèi* varen : 
k Heo ook mijn Volk belaft dat 'ergren Sehildery 
Jn m yn vertrek moet zijn \ of daar zal van frêvry, 
Ofeenigh Liefdens blijk alcöösöen teken wezen \ 
k Heb aan mijn ^dèMp^oofeakmant uit gelezen , 
Belait , dat géén zo ftout is di&fröriny verfchijnt , 
<Jt\ by moet zijn verheft, en met die fmart gepijnt : 
Ik heb t zo veer gebrocht, dat Fre^rik zijn binnen 
"oor mijne laft al meé moet büigbïUna hét Minnen : 
■ ^ van déés ]mt* , fchbont my heeft zo veel gezeic , 
"at my vïttzïjhe Min geeft va^Zèkferheit. • 
onfl Ikhebhem altfjtvoöf ^en Si^af in Mm gehouden, 
ggr- . «y heeft het my: veraart taetEdén ; dat hy zo d 



Re -a " xtX; 



Nööït zijn gedachten eens na Min hebben gewent , 
Ten waar uit mijn gebodt : en is 't niet waar ? 

Fred. k Bekent 

Om dat ik nimmermeer heb zulken Min gedragen 

Als nu, maar tuftchen ©ns daar is jui wat mifhagen. ■ . 

Keyf. Dat moet uifc Mirnie>nij< dan wis gefproten zijn, 

Fred. Ik heb beroemde Vorft dat maakt my deze pijn 

De grootfte vyant die men ooit zou konnen vinden , 

Mits hy verftandigh en hooghmoedigh is, en inde 

Beroemde Oorelogh van 1 Xiitflant op gevoet , 

Maar 't meefte noch van al dat mijn benijden doet 

Dat is zijn fchoon gelaat* , , 

J Keyf. Het is het rechte teken 

Van dootze lalouzy, dat waar zy of hoort fpreken 
Beelt zich veel grooter in alft inder daat wel is , 
Door dien de vrees altijdt dat voorbeelt maakt gewis i 
Maar zeker 'k wil aan u de waarheyt wel bekennen, 
Dat'er niet een van al de Edele die bennen 
Geftadigh in mijn Hof, by u volmaaktheit haalt, 
Zo heeft natuur met pracht u lichaam afgemaalt, 
Dat ik nietnevens u zou dorven onderwinden 
Te vryen eenen Maaght, alleen dat zou u binden 
Dat gy als Onderdaan moft volgen mijn gebiet ; 
Maar evenwel in u men meer volmaaktheit ziet . 
Frel Dat ik u voeten kus, mijn Vorft wilt my verfchoonen , 

Ik ben niet waart die eer noch kenze u niet loonen . 
Keyf. Mevrou'khouFrederikin zulken grooten waard 
Gelijk mijn eigen zelfs , alleen hy 1$ belwaard 
Met zulken grooten fout die ai zijn gloor ontluift ert, 
Om dat hy niet en is aan liefdens bantgekluiltert. 
Confl. U woorden ftnjdigh zijn , ofk hebze niet gevat : 

Hebt my niet gezeit dat hy een Vry ftcr hadt ? 
Keyf. Ia, maar zind dat hy is gekomen vande Bergen . 
om ij Hoort sv dat wel mijn Heer? 

Bell. Hoort gy aat w »«j j ^ ^ ^ gy my , poq ^ r g e n 

Ik ben mijn zinnen qüijtf ro^tefe&ï wprt beroert 
Om dat de Vorft aan haar het geen ik hem m boert 
Gezfttheben yerklawiaaa haar ko»c t z«te waken^ 



i 
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Bell. Men ziet hoewelze veinft aan haar gebloofde kaken 
Dat zy ontfteken is met groote Minne-nijt.' 

F red. Helaas ! wat zal ik doen zijn zeggen loopt zo wijt, 
Dat uit dees malligheit noch wel veel quaat mocht komen. 

Bell. In die oprecht Bemint, daar heeft de l4ijt genomen 
Een groot én fterke plaats. 

F red. Dit alles komt door zien. 
Bell. Had t zy het niet gedaan het zou ook niet gefchién 
Geloof ik wel, maar was die luft niet inde Vrouwen , 1 
Wy mochten hare deught wel voor onfterflijk houwen - y 
Maar van mijn leven heb ik 'er geen drié gezien 
Die niet nieus-gierigh zijn , van duizenden pas ïen. 

F red. Neemt my maar tot getuigh van die oprechte waarheit. 

Keyf Nu dat ik van mijn Min aan u zo véle klaarheit 
Betoont heb, zo aanvaardt dees fchoone Diamant, 
Die met haar flikker-glans vercieren zal u hant, 

F red. Indien zy aan de Vorft die gunfte niet zal weig'ren , 
Zo komt haar Minne-nijt tot in den top te fteig'ren. 

Confl. 'k Zal eeuwich dankbaar zijn ó ! gróote majefteyt, 
Mits dat gy toont aan my , zoo u mildadigheit, 
Met zulken groote gift, voorwaar zy is heel aardigh. 

Keyf U overfchoon gelaat, is meerder gifte waardigh. 

F red. Zy trekt haar hantfchoen uy t nu naakt mijn val gewis. 

Keyf. Toont my de vinger die het naait aan 't herte is. 

F red. Onlijdelijke hoon. 

_ ' ] Be!! - Mijn Heer , ik ken wel vrouwe, 

Die kous en fchoene bei wel graagh uyt trecken zouwe, 
Indient de moode was datmen droegh aan de toon 
Een fraaye gouwe Ringh : acht gy nu voor een hoon 
Dat zijze aan haar hant laat van den Kei fer fteken ? 

F red Mijn pijn die is zoo groot dat my het hert wil breken. 

Bell. Bedaar u wat mijn Heer , waar toe dit hevigh woen, 

Keyf. Conftantia, ick wil met u een rui lingh doen, 
Gy zult my voor de Ringh , die ik u gafop heden , 
ü hantfchoen geven, die u hant wel eer bekleden, 

Confl. In 't ruylen ben ik nu geluckigh. 

v r xt „ w treJ ' Ach - f ^ niet. 

Keyf Nu dat my van Mevrou , is defe eer gefchiet : 



/^ui ijs ik,yan dees plaats als groote overwinnaar* ~ * , • 
tred. RÜ ik oaaltn een frijn veel grcotér.als ee, n Minnaar 
Ter werelt heeft gevoelt , of meer als een Tiran 
Aan eeri ttiiscja^i^n Man ooit ftraffe geven kan ; 

my-Mevrou , dat ik u waarde handen 
'Ontbloot ïaati nou Aéès" gift voor een mijns waartftepanden 
Die ik ooit heb gehadt , ik zal Mevrouwe docr 
Dee%unft met Frcdecik , daar and're zenden, voor 
Wel koftelijker , maar van zulke. waardigheden 
Als deze 'niet, door dien Mj;iy uhahtbcilèdèa. ' 
F red. Gykónt ondankbare ? wel aars u achterdacht 
Uitwerken , als imct zulke wréetheit uit gezocht. 
Kevf. Fred'rikus maakt my van dees grote gunft indachtigh. 
ifed. Dees hoon die doet haar werk in mijne Ziel zoo krachrigh, 

Dat ik bui tèn f u laft die wétÓRthoudèri zei. 
Confl. k Verheugkmy^t inij^ wraak my is géluktzoo wel. 
Daar komt mijn Vader aan: 

;« f [ !• 'Anwldus uït.-- ■■ ■ - 

SemPi T K kan met gene woorden : 

X U grote gunft voldoen, zoo als het wel behoorden. 
Nu is het reden dat $ voor de voeten buygh, 
Van uwe Majeftey t tót zekere getiiigh'; 
IXitgy my van eenftaat die arm was hebt doen rijfen, 
1 )oor u barmartighey t i en noch komt gy be wi j fen 
U miltheit aan mijn kint, met zulken héerlijkhiet , 
Waar meê dat ik nu wel haar Huwelijk bereit 
Zal maken } mits ik tracht omhaar in Heimens banden 
Te fluiten , nu o Vorft ! zoo ftel ïkin u handen 
1 let Huwelijks befluit > op dat voor mijn verdriet, 
1 k in mijn ouderdom noch zulken vreught geniet, 
Dat zy na s' Vorften wil ten Huw'lijk waard' begeven* 

Ik weet dat ?y daar JU onsfliet^'^v^r ffrqr^ 1 * 
Kevf. Ik kom Sémpronïus hier zonder oorzaak niet : 
Vermits ik tracht na 't geen waar meé ik u verdriet 

Kan doen vergeten , nu dees mijne gunft genooten 

.» .... ; , 2,ip 



Zijn van de Adelijkfte (tamme af-gefproten 
Van Duitflant ; Nu ik wil dat gy een kieft van al, 

. )r'™° at:lknuu «ur van waarden houwen zal. 

Bell. Mijn Heer wilt nu de Vorft u Min te kennen geven 

Kei? wi H^^». hoo P aI ^koiiitwed e r4U»S I . 
ls.eyj. Welnu befluitgy met. 

r> j i . Sem t- >tIsr eêndatzyfwiiehtftil 

Om dank nu voor haar een Taai-man (trekken wil, ' 
Zo zegh ik .dat Arnold-Rudolf en Alexander , 
Zo fraaye Ldel-luy zijn , dat zy voorgene ander, 
In ltam en groot gedacht in't minfte niet en wijkt , 
Maar Fredenk dunkt my, dat die haar beft gelijkt 
Van wezen en gelaat, ik loof ook dat haar zinnen ' 
We meeft genegentheit zou tonen tot zijn Minnen , 
Mits hy van uwe gonft het grootfte deel bezit , 
„,7"^ S™ te V ° rft . beveftight doch mijn wit. 

Met die u gunft geniet, te wezen nu gepaart ■ 

Waarin^ f ndatmi ,!l V °[ fth y heeftal «"Beminde- 
Getïl h ,f veeldeu S h 5 en fchoonheit is tevinden, 
Oeh,k hy zelfs aan u ten vollen heeft bekent : 
Ten 1S n , et bill.gh dat die geen zijn zinnen went , 
Wanr/'Tr e £, e f ' ° m andere te ™™en , 

Kejolv Lv !: rfde h T een r 8 T te fmart ** brouwen. 
KW. uat wy van deze zaak nu fpreken is geen tüt 

Hetisookniecgeraan.omdegenegentheit ' 

i e dwingen, "t gaa u wel, komt morgen mybezoeken. 

tred. o i Doodehjke fpijt - wat weet gy nu te zoeken 

V 7 1 !?l fchreyen : maar 'twasnietoprecht,óneenf 
D« H ijfl V r ï ne " J ' k L heb hct wei S ez ™ voör dezen, 
Cofn W u u e °° 8ht ' °°kmoftlichtvaard,gh wezen 
FW Wan " eerhebtg y aanD, y l'chtvaardigheitg°zien? 
FW. En is het metgenoegh dugy de hant quam b.én , 

G 



En geven aan<fc Vorft > maar doe het Schip mijns hopen, 

Gezolt van zoo veel fmart, ter Haven in wou lopen, 

Dreef gy het weêr te rugh, in zulken groten noot 

En prijkel, daar in ik bezuren zal <te doot. ( den, 

Confl. Gy fpreekt met achterdocht, gaat heen brenght zulke woor- 
Die Juffer die u zoö tot hare Mm bekoorden. 

Tred. Gy bcyden u bedricght , om dat ik heb gezoght 
Mijn Min te veinzen ; k fweer dat ik nooit heb gedoght, 
Een ander Maaght als u te kiezen voor beminden : 
Maar gy hebt niet gewilt u nu aan my verbinden. 
Alleen om dat gy ziet dat het de Vorft behaaght, 
U grootftieit beelt al in dat gy de kroone draaghc 
Als groote Keizerin, nu fweer ik by de Goden : 
Zoo dikmaal s ik u naam hoor noemen, of u boden, 
Of 't huys dat gy bewoont, of van u eenen brief , 
Of iets van u het geen voor decs my was zoo lief 
Te zien, kom zoo zal ik mijn Min tot u vervloeken . 
En zoo mijn Ziel in mijn gedachten weer wil zoeken 
De Min te voeren in . ik zalze rukken uit 
Mijn Lichaam, en dat d'aart dan geven tot een buit. 

Confl. Al facht Ft ed rikus, facht, een ieder moet zigh waghten 
Te hone eenen Vrou, al is dat haar gcdaghten , 
Tot hem genegen is, mits zy wraal^ierigkzijn. 
Ik Min den Keizer niet , noch al de fchone fchijn 
Zijns fchatten, noch de glans zijns zitterende (lenen : 
Haar maght die is te klein om my eens 't oor doen lenen 
Na zijne klaghten, hy bedrieght hem in zijn hoop j 
Mits dat de Zielen voor geen fchatten zijn te koop. 
Sabina wilt voort aan al mijne venfters fluiten, 
Om daar de Keizer van 'tgeftarnt te houden buiten* 
Op dat als ik die zie in mi)n gedacht niet fpeelt, 
Dees Vorft waar aan Fortuin de Aard' heeft meê gedeelt. 

Sak Mevrou bedaar u wat, hoe brant gy zoo in toren ? 

Confl. Swijghtgy. ■ '.' .. 

Sak Ey! hoort hem doch. 

Confl. 'k Wil na hem niet meer horen . 

Tred. 't Geloof is by myuit. 

Confu *k Zal maken dat gy t weet, 

Pat 



Dat ik onfchuldigh ben , het is u lief of leet. 
F red. Ten fchaat niet of gy my met fpreken wilt vermoorden , 
U fchoonheit moort my , ach ! dat zy my nooit bekoorden. 
Conft. Ja wafie maar vergift, 

Fred. Wat wilt gy meer ? Ik derf. 
Conft, Dat ik verand're mocht alleen tot u bederf 
Incenen Bazelifk. 

/ red. Dan wenfte ik ó fnode f 
Dat ik u eerft mocht zien. * 

Conft. Zo wout gy my dan dode. 
F red. 6 Ja , en niet dees Pook u ogen (teken uit. 
Conft. Het heught my noch , maar doe was anders u befluit 

Dat gy aan haar de naam van Starren hebt gegeven. 
Fred. Zint dat zy zagen is 't een hels gezicht gebleven. 
Conft. Wel zent my dan terftont ook al mijn brieven weer. 
Fred. 'k Bewaar geen logen taai , ik heb die nu niet meer. 
Conft. Ten is geen logen-taal , maar 't is de zuivre waarheit , 

Die van mijn trouwe Min u gave rechte klaarheit. 
F red. Zy zijn zo waar gelijk als nu u woorden zijn. 
Conft. Verrader! ö Tiran! met wat een fchoone fchijn 

Bekleet gy u bedrogh ; Ik fweer ik zal my wreken. 

Binnen met Sabina. 
F red. Gy hebt my al gemoort, wat Vonnis wilt gy fpreken , 

Over een Lichaam dat de Ziel al is ontrukt ? 

Wat dunkt Bellardo van die wrcede die my drukt, 

Met zulken grooten fmart ? 

Bell Hoe meer zy fchijnt t'ontftellen, 
Hoe meerderdat my dunkt, dat haar u Min komt quellen. 
\ Gcmeene fpreek-woortluit, de Leeu is niet zo quaat, 
Als men wel zeit s daarom ik loof niet datze u haat. 

Fred. Zy mint my altijdt niet, dat blijkt wel aan haar daden. 

Bel/. Mijn Heer het is maar wint, zijt maar zo niet beladen. 
Ik weet het al te wel } mits ik wel zeven Jaar, 
Het ampt bekleet heb, van een Meefter-koppelaar. 

Fred. Maar nu helaas! komt my een groote ramp tevooren, 
Gy weet den Keizer wil dat ik mijn uit-verkooren, 
Aan hem moet laten zien : en geen bezit mijn hart , 
Als Vrou Conftantia, of fchoon h aar hoon my fmart. 

G 2 Be//. Daar 



Bell. Daar ik maar ben mijn Heer , daar hoeft gy niet te vrezen. 
Tred. Indien hy haar wil zien, mach hy Conftanzis wezen 

Aanfchouwen. 

Bell Niet mijn Heer, ik zal hem laten zien, 

Mevrou Fenize, die in leelijkheden gien 

Of weingh wedergaas in d'hele Stad zou vinde : 

De Vorft zal lachen als hy zien zal u beminde. 
Tred. 'k Zal zoo langh treuren, nu ik zoo mijn Lief verlies, 

Dtfor mijn geheime Min, dat ik de doot verkies . 

Binnen met Bellardo. 

Alexander uit. 

HElaas ! wat gaat my aan, wat zal ik nu beginne, 
Nu dat de Vorft bemint, die ik zoo zeer bcminne : 
Mijn hoop waar vlieght gy heen, wilt niet zoo vluchtigh zijn, 
Of geeft eerft raat aan my tot lichtingh van mijn pijn : 
Helaas ! zy is al wegh en laat aan mijn gedachten, 
Niet als een overvloet van droef en nare klachten } 
Gy hebt my éerft gevleit en tot dees Min gepreft > 
Als eener die om winft en fchat een aar geweft, 
Des weerclts zoeken gaat, door Tetes zilte baren, 
Door zoo veel ongeval en zoo veel over fwaren, 
E n groote moeihjkheên,tot na veel tegenftant: 
Hy eind'lijk krijght in 't oogh het langh gewenfehte lant > 
Daar zet hy 't dan na toe met vreught en volle Zeilen, 
Na die gewenfehte Reê : helaas ! maar onder't peilen 
Voelt hy een fcharpe Klip , daar J t Schip met eenen loop 
Aan duizent fplinters ftootin 't midden van zijn hoop, 
En dichte by de Reê : zoo gaat mijn hoop verloren, 
En gantfchelijk te gront, doe ik mijn uitverkoren 
Wou eiiïchen van de Vorft, zoo zagh ik hy zijn dienft 
WubV en QuamofFrc aan Mevrou* zoo op het onverzienft (ken, 
mcThtfe- ^ Ct rï° e ^ ct Schip mijns hoop aan hondert duizent ftuk- 
re-i. Nu die verdweenen is, zoo komt de Min my drukken, 
Met zulken droeve fmarten over groote noot, 
Die ik wel dragen zal tot aan mijn droeve doot. 
Amold. Heer Aleyander,wat port u dus droef te klagen ? 
Alesa. Mijn lijden is zoo groot, dat ik het nau kan dragen. 

Rudolf. Ey 



XuJolf. Ey zeght ons doch waarom, heeft yemant u gehoont > 
Alexa o Neen ! een grooter leet is't dat mijn ziel bewoont 

j , Verfwijght dat niet aan ons, wy fweeren u te helpen 
Alexa t Gevoelen van mijn pijn zal 't hert noch over ftelpen 
Armld. Zijt gy verheft mijn Heer, en is u hoop miflukt ? 
Alexa Gy hebt dat wel geraan, dat is het dat my drukt. 
Armld. Zo dragen wyóvrint! een leet en eene fmarten , 
Zo wert met eene pijn geplaaght ons beider harten : 
Zo treuren wy te zaam om een en zelve leet. 
Riidolf Gelukkighbenik,datik daar niet af en weet, 
Ik kan m mijne Min een goet genoegen vinden, 
Mits eene Min de macht, en my te zamen binden. 
Alexa. Ik wenfch van herten dat ik het ook zeggen mocht 
Armld. En ik, dat ik het nooit mijn leven had bezocht 
Alexa Dan zouden wy te zaam in zulken druk niet wezen 
Rudolf. Die u gequeft heeft, za! u daar na noch genezen 
Zo gy maar moet behout, om noch een ftorm tedoen' 
Men wmt geen fterke Stad zo met het eerfte woên, ' 
t Wil zomtijdts meer met lift, als wel met kracht gcfchicdcn 
De tijdt verand nngh geeft , laat zo u hoop niet vlieden 
Alexa Helaas ! mijn waarde vrint , u raat die was wel zoet ' 
Indien mijn vyant was zo groot niet van gemoet. ' 
Armld. \\ y moeten voor dit maal ons» reden nu wat ftaken 
Om dat het wert hooghtijdt dat wy de Vorft genaken. 
Urn ot zijn Majefteit aan ons yets wou gebiên; 
Zo laat ons binnen treen, op dathy ons mach zien. 

Binnen alle drie. 
VYFDE BEdRYF. 

(Den Keizer, Frederihs, Jlexander , \udolfus , ArnoUm 

en Bellardo inde nacht uit. 

Keyf. Voorwaar ik kan my nu van lachen niet onthouden. 
* red. N och ik van groote pijn, nu dat gy haar zien zoude, 

Keert gy zo ras te rugh als gy gekomen waart. 
Keyf Zijt gy op zulks verheft, zijt gy zo Hecht van aart ? 
1 \ red ; k Verzeker aan de Vorft zy is mijn lichten leven. 
Kerf. Is t mog hjk Frederik, wilt gy u hart haar geven > 
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Vred Weet alie Vrouwen Vorft, ook geen Conftansjes zijn. 

Keyf. o Hemel! kent gefchiên, dat gy om haar hjt pijn, 
Óm zulken lelijkheit, zijt gy berooft van zinne ? 

Vred. Zy lijkt in mijn geficht een ichoone Engellmne • 

'k Wou haar ook Schild'ren doen tot eer van haar genacht : 
Maar nu en darf ik niet, om dat gy om haar lacht. 

Keyf. Dat doet vry, maar laat hem voor verrift en penzelen , 
Maar neme houte-kool, want dat zal niet verfchelen 
Met hare fwarte kleur» My dunkt wy zijn geraakt. 
Dicht by de vvooningh van, die daar mijn hert om-blaakt - y 
Gaat heen Bellardo vraaght eens na mijn uitverkoren. 
Bell. Al roep ik noch zo hart , zy zal my nu niet hooren , 
Ómdatzynualflaapt. * .. 

Keyf. Kan zy niet wakker zijn: 

Gaat heen Fred'rikus, weeft gy een Gezant van mijn, 
Vred Door wat al pijn en fmart werd' ik al heen gedreven : 
Holla, is daar niet een die my kan antwoort geven ? 

Sabina uit de V mfler. 

*ah Ziit ev daar Frederik wat doet gy hier by nacht ? 

Vred Gaat zeght Conftantia dat haar de Vorft hier wacht. 

S é ' lk ga en zeght Mevrou, wilt hier zoo langh verwaghten. 

Tred. Ach ! al te wreeden hoon, hoe zolt gy mijn gedaghten ; 
Ik daght zy zeggen zou dat het niet kon gefchiên, 
Om dat het was te laat Conftantia te zien, 
Fn zv zeit nu ikga en ik kan my niet wreeken, 
Want hoe zy my meer hoont, hoe ik fchi,n meer t ontfteken 
; t Is beft dat ik dan zelfs mijn laftigh leven kort , 
My dunkt de venfter van haar Zaal geopent wort. 

Conftantia inde Venfler. 

Gelieft zijn Majefteit wat herrewerts te treden ? 
Keyf. Gelijk de Vogelen ontwaken al haar teden, 

Wanneer de Morgen-ftont haar in het Ooft vertoont , 
Zo doet n glans deflaap die mijne ziel bewoont, 
Van't droevigh afzijn van u fchoone gans verdwijnen , 
Wanneer het Werelts oogh geheel begint te Ichijnen , 
Vieren zv met gezangh de oorzaak van haar vreugnt : 



Zo doe ik heden meê : Ik kom van uwe deught 
En fchoonheir, die meer glimt als Febus Sonne-ftralen 
Voor mijn bedroeft gemoet, en hoop wat lichtingh halen 
Qonjl. Met wat een vleyent en bekoorelijke klacht, 
Toont zich u Majefteitin't naarfte van de nacht , 
•k Geloof mijn Vorft dat een van d'alder-fchoonfte Vrouwen 
Vol van verftant cn deught, u nu heeft onderhouwen , 
Om dat mijn Vorft zijn fpraak isvolvanlieflijkheir. 
Keyf. U lof is meerder waard' als ik noch heb gezeit, 
Maar zo 't geoorloft was om aan Mevrou te zeggen 
Een groote d waaöicit, ik zou 't u nu uit gaan leggen , 
Om dat ik zulken ftof van avont uit een Vrou 
Qckregen heb, die ik voor d'alder-Ielijkft' hou , 
En d'on verftandighiV die fich op de Aart mach reppen, 
Ja dat natuur zich fchaamt om zulken beelt te fcheppen. 
l..onJt. Hebtgy dan Vorft gewceft daar zulken Monfteris, 
^ Uatleelijk, en daar by noch onverftandigh is ? 
K e j£ 't Is Fredenkus lief, doch 'ken het qualijk loven , 
Dat zulke leelijkheit zijn zinnen ken beroven : 
Ik heb het quaat dat ik my nu van lachen hou. 

v J enis g ccnn,euwi g h «t,dateenleelijke Vrou 
Een brave Jongelingh krijght , en dat een Hechte Minnaar, 
Wel van een fchoone Vrou kan werden overwinnaar 
Ais hy met overvloet van dienften aan haar toont, 
L>ann zijn heusgemoet, oprechte trouhcit woont 
Keyf t Is zo Mevrou, hoewel ik zeker moet bekennen 
Dat m dat ftuk de Mans heel te beklagen bennen , 
Om dat de fchoonigheiteen Vrou begeerlijk maakt , 
k G eloof het Huwelijk van Venus , die zin raakt , * 
Om dat de Donder Godt haar met Vulkaan gingh paren, 
En wou de leelijkheit en fchoonheitcvennaren; 
Inlpijt vanGodt Apol, 'tgeen Venus dapper hoont, 
Waarom dat zy en Mars Vulkaan met hoorens kroont. 
^on/L Ik wenfte wel dat ik nu Fred 'rik eens mocht fprekem 

JN u my zijn zotte Min is al te veel gebleken. 
Keyf. Frednkus komt eens hier, 

r„ r >i u u r> * ■ Fred ' Wat wiI z Ü n Majefteit? 
Keyf, k Heb aan Conftantia in ftilte hier gezeit , 



Dat gy my hebt getoont u Hef en uitverkoren. 
FreJ. Dan hebt gy ook Me vrou haar fchoonheit laten horen. 
Conjl. \ Geeft my geen wonder, gy op zulken lelijkheit 
Verheft bent, en daar op zo vaft u zin geleit , 
Door dien zy meeftendeel zijn kluchtigh en verftandigh, 
Maar op een dwaze Vrou, dat is voor u te fchandighj 
My dunkt het kan niet zijn, gy zijt te wijs daar toe : 
Is dit u eerfte Min, loopt gy u daarom moe ? 
Is dit u kloek vernuft ? is dit u kloekheit aardigh ? 
Ik acht van nu of aan u mijn gezicht niet waardigh. 

Yrcd. En denkt niet dat gy my hier in befchuldight wis, 
Om dat de liefde in my zulken nieuheit is : 
Zoo docht my zonder keur, datmen molt alle Vrouwen 
Wel waardigh achten, en voor ons beminde houwen ; 
Want zoo de leelikheit altijt met haars gelijk 
Gingh paaren , zoo zou haaft het heele weerelts rijk, 
Tot zulken leelikheit in korten tijt zoo komen, 
Datmen die niet zou zien, of men zouder voor {chromen .* 
Dus is het redelijk, datmen een mengel maakt , 
Met leelijke en fchoon, als dat te zamen raakt, 
Zal 't al te leelijk noch niet al te fchoon dan wezen. 

Keyf, *t Is wel gezeh% 

Confl. 't Is niet, wat reden zou voor dezen 
D'al teelende natuur, daar toe hebben geprcfU 
Dat zy de fwarte Moor , zoo veer van ons gewed 
In Etiopien zou hebben afgefcheiden. 

Fr cd. Daarom zoo zietmen , dat de meng'lingh van die beiden 
Inkorten tijt, hetfwartin wit verand'ren doet. 

Confl. Ik krijgh barmhertigheit met uwe tegenfpoet } 
Ik zal aan u daar voor een Juffer by doen wonen , 
Die gy wel zonder fchroom mooght aan den Keizer tonen. 

Fred. Bewaart die vry voor een gelukkiger dan ik: 
Mits ik voor fchone Vrous gekregen heb een fchrik, 
Om datze zijn te trots, hooghmoedigh en lichtvaardig». 
Een leelijke heeft iets dat haar maakt minnen s waardigh 
Wy zijn verzeekert ook, dat wie haar fpreekt of ziet, 
Haar niet beminnen zal, als 't fchoone wel gefchiet : 
lk wil mijn leelijke daarom ftcets by gaan wonen, 



Wateen hooghmoedigheitmyn Vorft,ikbLgeW«, 
Dat hy dees plaats en ook dees ftraat terftont uitvist 

r«5 N 2 Ê ipreeken meer wil hooren 

Fn ~ " 8y R h n "7 gebl , et ' zal ik g eh °orzaam z.jn , 

Ikmet > mi jnongevalmoetwezenopgehoopt. 

Cow? 't Is 7-wlvi- i • t .. Binnen met BeHardo. 

tonji . tiszeeKerwie tookis, hoe wijs en we belezen • 
Of daar is eene fout die hem befmet doet wezen ' 

r \ l m A™f e " w ^ vernuft een m «flagh maar beeaat 
Gaat hy de dwaazeverr' te boven * 4rDe gaat, 

WatzeghtgygoetsRudolf? Mew °"*« dien» ben. 
Detiitnietlancrh^n.r.i, >i RuJ ' Dat voor de wei-beminden 

Attentaat 'binnen. 

Frederik ende Bellardo uit. 

Zo gv ain nw, n ' W1S T jn i HeCr ' U levens draat afker ^n. 
*W f Y u ? i 6 P 1 *"' zo veelc P Iaats n °ch geeft. 

wij l n k £ n niet meer ' het Iev ™ my begeeft 

WiItgydenKeizerdoorditwoêntotvyancmaken? 

H Fred.Oi 
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Fred. Of hy my mint of haat dat kan my weinig raken , 
Nu ik doch fterven moet , en hebt ghy niet gehoort 
Met wat een wreede ftraf , dat zy my heeft gemoort ? 
Bell. Mijn Heer gy hebt aan haar daar oorzaak toe gegeven, 
Met uwe valfche Min , die gy zo fraay na 't leven 
Hebtafgebeelt, dat zy daar in bedroogen is. 
Vrcd. Twee dingen zijnder , die dat voorbeelt maken wis : 
Het eerft is om de Vorft oprecht te doen gevoelen 
Met dezen valfche Min j dat niet mijn zinne doelen 
NazijnConftantia: maaropeenand'remaagt. N 
Het tweede dat die geen die nu mijn hert zoo plaagt ; 
Daar uit verftaan zou, dat ik als Geheimen Minnaar 
Mijn liefde veinsde , voor dien groote overwinnaar 
Van 't Duits > en 't Roomfche Rijk : maar wie had ooit gedocht, 
Dat hy mijn dwaaze Min , zou hebben uit gebrocht , 
F n alles haar ondekt • ik wens dat ik mocht weten , 
Een middel waar door ik haar mocht geheel vergeten. 
Bell. Mijn Heer geefu tot ruft, na zo veel groote pijn. 
FreJ. 't ls eeuwigh nacht voor die zo ongelukkigh zijn : 
Ten is niet mogelijk dat zy ook licht ontfangen ; 
Om dat zy niet en zien , waar na dat zy verlangen. 

Een Paadje uit. 

Paatlj. T~>E nieuwe Schiidt-knaap van Conftantia ; mijn Heer 
J JVerzoektverlofomute fpreeken. 

F red. Neeniklweer, 

Dat ik van haar gezin of vrinde niet wil hooren } 
Om dat ik in haar komft , mijn onluk fpelt te vooren. 
Paadj. Nochtans hy is hier al. 

Ergafto uit. 

Ere. "t \ 7 &r\of is niet van nood' : 

V Het heugt my noch, dat gy wel aars u gunft my bood : 
Maar zint dat gy u Min , tot mijn Madam gingh ftaken i 
Zie ik u van haar volk gans geen meer werrek maken : 
Daar ik u van te voor , des Hertooghs Haaze- wint 
Wel heb zien ftreelen : ja 't was al van u bemint , 
Wat m haar Huis maar was j en nu mijn fpraak te weig'ren , 
Dat ken ik niet verftaan , 'k wil uyt mijn vel fchier fteig'ren. 
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Ik brengh u hier een Brief , daar gy wel eertijdts zoudt 
Die loon hebben betaelt j met groote ftikke Goudt. 

Fred. Langh my , zy zal van my haar Brieven weer begeeren, 

Erg. Wel wilt gy voor mijn moeit , mijn handen nu niet fmeeren ? 

Fred. Wel wat ik hier beoogh , Bellardo komt hier by. 

Erg- Men zeide in ons Dorp j Ergafto wanneer gy 
Ten Hoof gaat , iullen u de Jonekcrs rijk doen leven - t 
Zy worden wel Zee-ziek , maar niet tot overgeven, 

(Bellardo leeft bet opfchrift Van de 'Brief 

Aan de Minnaar van de aiderleelijkfte Juffer in de verloor e 
zinne-ftraat : in 't verkeert verftant. 

Bell Wat of dit wezen zal? 

Fred. Waar toe mach dit gefchiên ? 

Ik lees. 

F rederik leeft de Brief. 

Mijn Heer. • 

NV gy u verkeert verftant om fuiken fchooneleelijkheit verhoren 
hetti zo ken ik geen let er wraak , ft rekkende tot herftel/ingh 
van u zinnen vinden , als mijn leelikke fchoonhe 'tt van deze nacht te 

Offeren aan den Keyfer. ^ ' 

J Loustantia. 

Fred. T TOe aan de Vorft? of ik al wel mach zien? 

JTlO ja ! kom hier gy Schelm, en oorzaak mijns bederven, 

Ik zal 't u loonen , gy zult van mijn handen derven. 
Eerg, Het is mijn fchult niet Heer ; ik moft mijn bootfchap doen, 
F red. Beneemt hem 't leven. 

Bell. Ey! bedaart, wilt zo niet woên. 
Erg. Ey lieve hout hem vaft , of ik werd zo gefmeten. 
Btll. Wat fchult heeft dezen Man ? hy doet dat zy hem heten. 
Erg. Ik wens die my van 't Dorp j tot hier toe heeft gevoert 5 

Dat hem op zulken wijs , de keel wierd' toe gefnoert. 

*k Vrees datze noch van my een Judas zullen maken, 
F red. Een Minnaar van de aiderleelijkfte ; wat zaken 

Doen u zo fpreeken ? nu wel hoe Conftantia , 

Zijt gy dan leelijk ? of meent gy mijn zinnen na 

H 2 Een 



Een ander traghten ? neen ! gy zijt mijn uitverkooren l 
Geen and're Min op aardt zal mijne liefde fmooren , 
Die ik u fchoonheit draagh - t gy hebt tot zegenpraal , 
U ws fchoonheit my geboeit, veel vafter als met Staal, 
Oft Yfer een Tiran een arme flaaf ken fluiten. 
Hoe komt gy dan op my zo hart u wreetheit uiten ? 

Bell lk bid mijn Heer bedaart. 

FreJ. Die ongelukkigh leeft , 
Daar is 't niet noodigh voor, dat hy een ziele heeft : 
Want die een ziel heeft, leeft en (preekt met goet gevoelen j 
Zo ik geen ziel en hadt, zo zou in my niet woelen, 
De zorg dat zy te nacht haar overgeven zal. 
Ey ! toeft Conftantia , brenght my zo niet ten val. 

Erg. Zijn Harzens zijn beroert. 

F red. O brief! zoikfcheurej 
Het zelve wenfch ik dat u Vrou ook zal gebeure. 
Begeeft u dan tot klagt, ó ï wel beplante aardt 
Dat nu de Roos verbleekt, die u eerft maakte waardt. 
Begeeft tot klachten u, ó Hemel! datd' Auroore, 
Die gy zo zeer bemint, in Nevels komt te fmoore 
En vliet niet zoete Beek , midts al u Kriftalijn , 
In zoute tranen van mijn leet verandert zijn. 
Helaas ! wat ken de tijdt een groot verand're geven : 
Dat ik leef zonder ziel, gy zonder mykent leven ; 
Daar eerft u levens kracht beftont in my te zien. 

Erg. Wat raat is hier nu toe , 't verftandt is op de biên ? 

FreJ. Ach ! mijn Conftantia die ik zo zeer beminne, 
Vergeet gy zo mijn Trou , wat gaat gy doch beginne .' 
Dat gy die u zo mint , zo ongelukkigh maakt. 

Bell Gaat heen eer hy u ziet, en weer aan 't raaze raakt» 

Erg. Ik ga, en zal Mevrou het zo wel uyt gaan leggen, 
Dat zy altijdt aan hem niet meer veel quaat zal zeggen. 

Erga/io binnen» 

(De Keiler , Akxander, l^ftdolfusy en AmoUm uyt. 

Keyf. -VTyTAt'sdit? 

W Wievraaghtmydat? 

Keyf. Zijt gy dat Frederik 

Fred. C 



FreJ. O neen ! ik ben niet half een tiende van een fnick h 
Ik weet met watter is, noch watter ookgeweeft is 
Of ik noch leven heb , dan of mijn Lijf een Geeft is. 
Y ja ! ik ben al doodt , mijn mondtheeft al geproeft 
Van Letes domme ftroom. Hoe ik ben noch bedroeft ! 
*en die dan droevigh zijn, die heeft dat nat gedronkken ? 
O neen ! want die dat drinkt, die leit zo diep verzonkken 
In de vergetelheit : Ik voeke zeer mijn hoon . 
Ln door die hoon geparft , wil ik mijn hoondêr doón : 
■Maar als ik dan bezie zijn over vroome daden 
Zo ben ik zeer met hem , en met mijn zelfs beladen : 

7 o i ff 7 J an m T h °° n ' noch S anfch S cen kontfehap heeft 
zo leet ik dan gehoont, en mijnen hoonder leeft. 

Hoe ken mijn Lichaam dan noch zonder Ziel zigh roeren l 

Want doe ik zoght mijn Ziel om die tot u te voeren . 

Zo zagh ik, zy van zelfs tot u gevloden was. 

Verwondert u des niet, dat zy zo haaftigh ras, 

By u haar woonplaats neemt ; de reden zult gy voelen, 

Wanneer gy dezen nacht, u Minne brandt zult koelen • 

Oy zultdan weten wie is oorzaak van mijn noodt : 

En vraaght my niet na zulks, ik ben op heden doodt , 

fcn die gefturven is ken niet tot antwoordt zeggen • 

W n 20 gy het ZO Wllt het zcI * uit lelgen . 

KeyJ. IJ met een wijs vernuft, in zulken tegenfpoet 
Te geven antwoordt , dat was voor u pijn niet goet. 
V leet, o waarde vriendt,die doet m y zulke fmerte, 

?Zhr n "n ^«8^ da ' z 7 my raakt aan 't herte. 
Zeght my Bellardo, hoe dat komt dit ongeluk, 
Dat hy zijn zinnen mift, Helaas S wat grooter druk ? 

Om dat ik zeeker loof, dat hem Fenife heeft 
1 ets in gegeven, dat hem nu dees fmerte geeft : 
Midts dat de leelikke, de Mans zoeken te dwingen 

%ƒ Ik wil dat men haar fluit, en wei te deegh bewaar. 
Ik weet noch y ets bemerkt. 




Nu dat zv Frederik zijn zinnen heeft genomen , 

Zal ik op haar tot wraak een wreede ftraf doen komen. 

(Den Herioogh, Sempronim, Conpantïa, Sabina, 
ende Ergajlouit. 

Confï \T A zulken ongeluk is 't beft dat ik befluit, 
J ' Qm al deez' veinzery oprecht te fpreken uit. 

SemP Ik kom ó groote Vorft ! door kracht van u geboden , 
Waar meê gy door u gonft ons gifteren deed noden : 
En kom tot dankbaarheit voor veel genoot edeught, 
U danken : Maar ik bid , ó Vorft ! volmaakt die vreught , 
En wilt de Huw lijks-bant met Haar, en Fred riklluiten. 

Keyf. Hout op en vaart niet voort. Wat reden komt gy uiten ? 

Nu zulken ongeluk mijn hert beweegt tot rou ? 
s mo. Wat ongeluk mijn Vorft? 

ö.my. b Dateenondankb'reVrou, 

Die ik tot wraak van hem, zal laten wreed'lijk dooden. 
Zijn zinnen heeft berooft, door al te overfnooden, 
En vuile Toovery \ dat hare fchult maakt wis. 
Confl. Die dWzaakis van al, met zo ondankbaar is 
Keyf. Weet gy dan wiezeis? Wilt my haar naam befchaffen i 
%ant ik heb luft haar daat met groote ftraf te ftraffen. 
De Wetten van dit' Rijk, en ook van 't heele Lant , 
Die doemen die ter doodt, die een beneemt t verftant. 
Conl Wilt dan u wraak op my de volle toom vry geven , 
Mits ik de oorzaak ben ; ik heb een brief gefchreven 
Tot ftraf zijns jalouzy, waar in ik weten liet , 
Dat ik my deze nacht, tot meerd'r mg zijns verdriet 
Wou Oft'ren aan de Vorft , dooreen geveinsde loogen , 
Die hv voor waarheit nam , en heeft hem zo bedroegen. 
tred. Is 'talles maar geveinft ? Hou op, en vaart niet voort , 
Mits dat mijn reden komt ter plaatfe daarle hoort , 
Die mv ontvloden was , wilt na mijn klachte luift ren. 
O wijtberoemde Vorft ! die ik lang ging verduift ren. 
>t Is al driejaar geleen, dat mijn genegentheit, _ 
Op Vrou Conftantia,haargrontveftheettgeleit. 

Dies ik door trouwe min, haar hert tot my waarts neigndej 
En was het niet geweeft dat ü'Oorelogh ons dreighde f 



Met groote moeilikheit, 'k had aan u langh verzocht , 
Of ik in d'Echten ftaat, met haar mocht zijn verknocht 
Dat heeft het my belet, maar zint gy hebt gaan jagen , 
Ontrent des Hertooghs Huis , en doe u oogen zagen,* 
Dat overfchoone bcclt , 't geen u bewoogh tot Min 
Heb ik mijn min geveinft , om dat ik zagh u zin 
Tot haar genegen was gy pord' my om te toonen, 
Aan u , die ik bemin > ik gingh haar naam verfchoonen . 
Uit vrees uw's grooten haat, en heb daar voor geftelt 
Mevrou Fenize, en geveinft in het gewelt , 
En min te zijn verwert van zulke o verfchoonen. 
Op zulke voorwaart , dat gy uwe hulp zout toonen, 
Wanneer dat ik door min wert van verftant berooft, 
t Geen gy my die tijt fwoer by u Gelauwert Hooft. 
JN u bid ik groote Vorft ! wilt u beloften houwen j 
fcn gunt voor al mijn fmert , dat ik met haar mach Trouwen 
Zo gun den Hemel u , datgy behcerfcher zijt 
Van 't ganfche Werelds ront , dat ook tot alle tijt 
U Zaatbeheerfchen mach ; dat ooku Wapens pralen 
in t uiterfte geweft, daar geene Zonne-ftralen , 
Haar fchijnzel geven , en het Kei feriik Banier a 

K*?\ rT y l Van } S eber S ht > mec ee "en loiTen fwier. 
T)m ri r n, " dat F noch 11 zinn ™ hebt gevonden, 
Om dat gy zeght dat ik aan u noch ben verbonden 
Met mijn beloften , daarin hebt gy misverftant. 
1 oen ik u gaf mijn woort om bieden u de hant ■ 
fatwas datgy voor u zout zoeken eenen fchoonen. 
t Geen gy my doe beloofd' , en hebt my komen toonen 
Mevrou F enize , en zo gy haar trouheit fweert , 
Zo zal ik mijn belofV voldoen op u begeert' 

«u datgy hebt geveinft, kenikmijn woort niet houdc 
/W Met groote reede draagh ik nu de naam van dol 
Um dat mi,n zinnen doe geweeft zijn op de hol • 
£oe ik u meningh met doorgront heb , maar de reden, 
Dat ikmijn veinsd' verheft op zo veel lelikheden 
Die in t enize zijn , was om Mevrou bevrijt 
V oor achterdocht te zijn en dootze minne-nijt : 

En 



En om zijn Majefteit niet eens te laten weten , 
Dat ik die zo bemin die u kert heeft bezeten , ' 
Met zulken groote lieft : nu mijn onwetentheit , 
U woort niet heeft verftaan } die zaak dan klaarlijk leit , 
Dat u belofte aan my, geheelijk blijft ontflagen. 
Dus bid ik dan verlof om tot mijn ent te klagen : 
Dat ik na Napels dan van hier vertrekken mach - y 
En leven daar vol fmert tot aan mijn laatfte dagh ! 

Kek. Staat op, en luiftert toe : 't zou mijn beroemde leven 
Tot zulken eer niet zijn, indien ik had gegeven 
Aan u Conftantie, tot voldoeningh van mijn woort. 
Nu ik ontflagen ben , en gy in wan-hoop fmoort • 
Wil ik uit lout'regonft mijn zeiven overwinne. 
Vat aan ik fchenkze u tot loon van trouwe minne. 

Yredi Dat in langhduur'ge Vreê, u Rijk geftadigh bloeit. * 

Confl. Dat uwe Heerlijkheit, tot aan de Sterren groeit. 

Yred. Gy fchijnt door deze daat, ons alle deught te leeren. 

Semp. Ik zie gy door dees daat, ook mijn geflacht wilt eeren. 

Kek. Die geene die zich zelfs wel overwinnen kan : 
Verdient de Zegen-praal van een gelukkigh Man. 

Fm/. Dat nooit geen tegenfpoet, u kloeke moet verander. 

Altemaal Leef langh, beroemde Vorft, en tweeden Alexander. 



U 



T. 
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